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第九屆師資培育國際學術研討會 

「全球化衝擊下的雙語教學與國際接軌」 

實施計畫 

壹、緣起 

在全球化及國際競爭力的衝擊影響下，不論是商業上或者是文化交流，有共

通的語言是一項能幫助彼此溝通無礙的重要媒介，而英語已是公認國際溝通的重

要語言。欲與國際接軌並提升競爭力，英語能力之培養與提升成了當前重要的課

題。欲使國人英語的聽、說、讀、寫能力增強，政府於 2018 年推動 2030 年雙語

國家政策藍圖，推動雙語教學(中文與英語)於各級學校中的各領域學習，並打造

良好的學習方式及環境支持，並在大專院校積極推動相關雙語師資培育，且雙語

教學的師資培育，包含了師資生職前培訓以及在職教師持續進修，透過各學科的

專業師資培育，提升本國教師英語教學能力。 

所謂雙語教學是以兩種語言作為教學媒介的教育系統，宗旨為維持既有的語

言能力，並促進新語言的學習，最終目標是使學生能精通兩種語言。目前國內在

各級學校中常見的雙語授課方式有如早期教育部的特色學校試辦計畫之國民中

小學沉浸式英語教學(the Immersion English Education)、在高等教育推動的以英語

為媒介的教學(English as a Medium of Instruction; EMI)模式、以及強調將學科

內 容 和 外 語 相 結 合 的 內 容 與 語 言 整 合 學 習 (Content and Language Integrated 

Learning; CLIL)教學模式。沉浸式教學意指讓學生在學習環境中使用非原生語言

進行教學，為了讓學生增加對英語學習的興趣，藉由非母語的教學環境，在自然

的情況下習得第二外語；EMI 和 CLIL 教學模式與傳統英語教學法或沉浸式模式

不同之處，在於不是將語言學習與其他學科分開，而是在教學過程中互補互利，

讓英語於學科中做結合，拓展為教學語言及學習工具，讓學習者在循序漸進的環

境下學習學科領域內容，既可以讓學習者在中文與英語的雙思維模式進行學習，

同時也提高學生接觸及應用英語的機會。 

2021 第九屆師資培育國際學術研討會為呼應 2030 雙語國家政策之發展，以

雙語教學為研討會之主題，邀請 CLIL 教學模式專長的國外學者及國內學者，分

享如何發展以雙語方式融入各領域之課程設計以及如何進行雙語融入學科領域



【會議計畫及議程】 

3 
 

的教學等經驗。本次研討會內容規劃，主要以教育論壇、專題演講、論文發表等

形式辦理，師資培育國際學術研討會子題有三：一是素養導向之雙語教學師資培

育模式，二是國民中小學雙語師資培育模式，三是地方主管機關及學校推動雙語

政策經驗。在實施策略方面，結合地方主管機關及學校推動雙語政策經驗，促進

中小學端實務經驗師資培育及大學端知識創新交流與對談，並邀請國外學者，讓

國內的師資培育能與國際接軌。 

 

貳、目的 

一、以「全球化衝擊下的雙語教學與國際接軌」為主題，針對雙語教學方面進

行師資培育，教學上之課程、教學與評量，進行探討。 

二、提供大學師資培育機構對於雙語師資培育之互動，促進雙語師資培育雙語教

學議題的學術討論與實務交流。 

三、透過雙語教學現場教師分享教學實務、論壇討論、互動與對話等方式，促現

職教師與師資生之合作交流，以及地方主管機關及學校推動雙語政策之經驗

交流，發展我國雙語教學運作模式與可行機制，藉以提升我國雙語教學運用

上之依循。 

 

 

參、會議規劃 

一、研討會主題為「全球化衝擊下的雙語教學與國際接軌」各子題如下： 

子題一：素養導向之雙語教學師資培育模式 

（一）以素養導向發展雙語教學之理論與實務 

（二）雙語教學融入各階段學科課程與教學之實務 

子題二：國民中小學雙語師資培育模式 

（一）職前正規雙語教學培育 

（二）在職進修提升教師雙語教學能力 

（三）全英語教學研究中心 

（四）英語師資赴英語系國家海外見習、實習、營隊 

子題三：地方主管機關及學校推動雙語政策經驗 

（一）各縣市教育局處推動雙語教學之現況 
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（二）各師資培育大學推動雙語教學之現況與機制 

（三）各師資培育大學與各縣市教育局處推動雙語教學之運作 

 

二、會議實施方式 

（一）研討會 

1.專題演講： 

 邀請國外學者專家進行 3 場專題演講，預計主題為「師資培育對

雙語教育研究之回應和課程設計」，邀請的學者包括非英語系與英語

系國家之雙語教學模式專家（如：芬蘭、新加坡）及國立成功大學外

語中心主任鄒文莉教授，共三位。 

2.論文發表： 

 採公開徵稿方式，徵求國內外中英文論文，經審查擇優預計進行

口頭發表 5 場次（預計 15-20 篇）與海報發表(預計 10-20 篇)。 

3.教育論壇： 

 （1）邀請相關縣市教育首長針對雙語教學推動與行政運作進行對話。 

 （2）邀請相關高國中小教師針對雙語教學實務進行對話。 

（3）邀請四所師培大學教授、專家學者，針對當前師資培育雙語教

學師資培育與實務合作機制議題，進行對話。 

4.各領域教學中心成果論壇 

（1）邀請領域教學中心推動及運作之成果進行對話。 

（2）邀請各領域教學中心大學教授、專家學者，針對中小學雙語課 

程設計及推動進行議題對話。 

（3）採公開徵稿，徵求各領域教學中心之成果以海報方式發表。 

（二）各領域教材教法工作坊 

以過去幾屆教材教法工作坊為基礎，分別針對國中、國小至幼兒

園各領域的教學進行分享，並帶領師培大學教授、師資生以及現場教

師共同參與，進行課程設計與產出，此外也包括特教和幼教兩個不同

類別之階段，預計辦理 30 場次。 

      （三）創新教育展 

  邀請相關雙語教育團隊，以海報展及影片型態呈現教學成果，展

示各項教案設計以及研發成果。 
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三、時間 

（一）研討會：目前規劃為 2 天時間，預計 110 年 10 月 15、16 日。 

（二）工作坊：為能擴大參與對象，辦理多場次工作坊，活動辦理時

間預計為 110 年 9 月 25、26 日辦理。 

四、地點 

  國立屏東大學（民生校區）。 

 

五、邀請對象 

  預計邀請 2 位外國學者；60 位學者專家包含國內大學教授、縣

市主管機關、學校老師，進行專題演講及論壇座談。 

 

六、本研討會參加對象 

（一）國內、外師資培育大學學科、教育、教材教法之學者專家。 

（二）國內各教育、教材教法相關學會及學科中心。 

（三）教育行政主管機關學者專家。 

（四）國內高中、國中、國小及幼兒園教師及教育實務工作者。 

（五）國內各師資培育大學之師資生。 

（六）對師資培育雙語教學有興趣之人士。 

 

七、預期成效 

  從本計畫之目的，本次研討會預計達成之效益包括師資培育和教材教法

兩方面： 

（一）在師資培育方面 

1.透過本研討會學者與師資培育工作者之講座、論文發表以及工作坊等

形式，達到雙語教學師資培育學術交流與實務工作分享。 

2.提供一個素養導向之雙語教學師資培育模式的交流與學習平台，鼓勵

大學的知識創新和中小學的教學實務交流結合。 

3.提供大學師培機構互動機會，促進師資培育議題的學術討論與實務交

流。  
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（二）在各領域教材教法方面 

1.邀請國內外各界著名權威之教育學者專家進行教材教法相關專題演

講與國際交流。 

2.促進國內各師資培育大學及各界對學校教育各科教材教法之關注，並

協力轉化為培育師資之參考。 

3.透過分享、對話、省思互動激盪，拓展教育學者專家及實務工作者思

維，進而深耕我國十二年國民基本教育教材教法之改革與成長。 

4.發展十二年國民基本教育教師各科素養導向學科教學知識及實踐能

力。 

5.研討會成果集結成冊，便於與會者後續研究，亦可提供不出席者暸解。 

 

 

 



【會議計畫及議程】 

7 
 

第九屆師資培育國際學術研討會 
時間：110 年 10 月 15 日（星期五）《第一天》 

地點：國立屏東大學(民生校區) 

 110 年 10 月 15 日(第一天，Day one ) 

時間 Time 議程 Agenda 

0900-0920 20 報到 Registration (五育樓一樓) 

0920-0940 20 

【開幕式】Opening Ceremony 

長官貴賓：蔡清華 政務次長/教育部 

          武曉霞 司長/教育部 

          古源光 校長/國立屏東大學 

          李雅婷 主任/國立屏東大學師資培育中心                                    

地點：五育樓 4F-國際會議廳 

0940-0950 10 團體照 Group Photo 

0950-1020 30 

專題報告 Special Topic  

主持人 Moderator：古源光 校長/國立屏東大學  

主題 Topic：臺灣的國家雙語政策 

主講人 Keynote Speaker：蔡清華 政務次長/教育部                                            

地點：五育樓 4F-國際會議廳 

1020-1030 10 中場休息 Break 

1030-1120 50 

專題演講 Keynote Speech (Ⅰ)  

主持人 Moderator：鍾鎮城 教授/國立高雄師範大學華語文教學研究所 

主題 Topic：Building A Case for Inculcating Language Awareness in Content Teachers 

主講人 Keynote Speaker：Seah Lay Hoon /新加坡 National institute of education 

地點：五育樓 4F-國際會議廳                                 
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1120-1220 60 

論壇 A 

主持人 Moderator：洪月女 副教授/國立臺中教育大學英語學系 

主題 Topic：雙語教學師資培育模式—以新加坡及臺灣為例 

 

與談人 1：Seah Lay Hoon /新加坡 National institute of education (NIE) 

與談人 2：鄒文莉 教授/國立成功大學外語中心 

與談人 3：鍾鎮城 教授/國立高雄師範大學華語文教學研究所                        

地點：五育樓 4F-國際會議廳 

1220-1330 70 午餐 Lunch 

1220-1330  海報論文發表 Poster Presentation 

1330-1420 50 

專題演講 Keynote Speech (Ⅱ)  

主持人 Moderator：鄒文莉 教授/國立成功大學外語中心 

主題 Topic：On integration in CLIL: what kind of language awareness do content teachers need? 

主講人 Keynote Speaker：Tarja Nikula Professor /芬蘭 University of Jyväskylä                                        

地點：五育樓 4F-國際會議廳 

1420-1440 20 茶敘/交流 Tea Break 
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1440-1715 155 

各領域教學研究中心成果發表 

領域教學研究中心- 

小學雙語課程設計與推動論壇 

(與談時間為 13 分鐘) 

主持人：楊智穎 教授 

國立屏東大學教育學系 

討論人：王前龍 教授 

國立臺東大學教育學系 

 

藝術領域 

計畫主持人： 

林子龍 副教授/臺北市立大學 

 

健體領域 

計畫主持人： 

范春源 教授/國立臺東大學  

陳玉枝 教授/國立臺東大學 

 

綜合與生活領域 

計畫主持人：  

謝傳崇 教授/國立清華大學 

曾文鑑 教授/國立清華大學 

 

外語領域  

計畫主持人： 

范莎惠 教授/國立臺中教育大學 

王雅茵 教授/國立臺中教育大學 

各領域教學研究中心成果發表 

領域教學研究中心- 

中學雙語課程設計與推動論壇  

(與談時間為 15 分鐘) 

主持人：簡成熙 教授 

國立屏東大學教育學院  

討論人：林永豐 教授 

國立中正大學教育學研究

所 

 

藝術領域 

計畫主持人： 

林玫君 教授/國立臺南大學 

  

健體領域 

計畫主持人： 

林靜萍 教授/國立臺灣師範大學 

 

綜合與生活領域 

計畫主持人： 

丘愛鈴 教授/國立高雄師範大學  

雙語教學研究中心研發成果發表 

 

 

 

主持人：黃政傑 終身榮譽教授 

靜宜大學教育研究所 

討論人：張淑英 教授 

國立屏東大學英語學系 

 

雙語師資培育教學指引： 

簡雅臻 助理教授/國立臺北教育大學 

 

雙語教學通用課室語言： 

柯博登 助理教授/國立高雄師範大學 
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休息 10 分鐘 休息 15 分鐘 

數學領域 

計畫主持人： 

陳嘉皇 教授/國立臺中教育大學 

  

自然領域 

計畫主持人： 

周金城 教授/國立臺北教育大學 

何慧瑩 副教授/國立臺北教育大學 

 

語文領域 

計畫主持人： 

張瑞菊 助理教授/國立屏東大學  

 

社會領域 

計畫主持人： 

王淑芬 副教授/國立臺北教育大學 

 

 

 

交流討論時間 20 分鐘 

 

地點：五育樓 4F-第 3 會議室 

科技領域 

計畫主持人： 

張玉山 教授/國立臺灣師範大學  

許庭嘉 教授/國立臺灣師範大學 

 

外語領域 

計畫主持人： 

嚴愛群 教授/國立東華大學  

 

數學領域 

計畫主持人： 

李錦鎣 教授/國立彰化師範大學  

 

自然領域 

計畫主持人： 

賈至達 教授/國立臺灣師範大學 

陳育霖 教授/國立臺灣師範大學  

 

 

交流討論時間 20 分鐘 

 

地點：五育樓 4F-第 5 會議室 

雙語教學實習檢核指標： 

陳秋蘭 教授/國立臺灣師範大學 

簡雅臻 助理教授/國立臺北教育大學 

 

國小健康與體育課程教學教材及課室

用語之研究： 

周宜佳 副教授/文藻外語大學 

劉於侖 助理教授/文藻外語大學 

 

雙語健體在地化特色教學課程： 

劉述懿 教授/臺北市立大學 

鄭碧華 講師/臺北市立大學 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

地點：五育樓 4F-第 6 會議室 

1715-  賦歸 
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第九屆師資培育國際學術研討會 

時間：110 年 10 月 16 日（星期六）《第二天》 

地點：國立屏東大學(民生校區) 

110 年 10 月 16 日(第二天，Day two ) 

時間 Time 議程 Agenda 

0840-0900 20 報到 Registration 

0900-0950 50 

專題演講 Keynote Speech (Ⅲ) 

主持人 Moderator：林曉雯 副校長/國立屏東大學 

主題 Topic：Bilingual Education in Taiwan: A glocalized design & practice 

主講人 Keynote Speaker：鄒文莉 教授/國立成功大學外語中心 

地點：五育樓 4F-國際會議廳 

0950-1000 10 中場休息 Break 

1000-1110 70 

論壇 B 

主持人 Moderator：廖宜虹 副教授/國立屏東大學 EMI 發展中心 

主題 Topic：推動雙語教學經驗分享—行政端與教學端 

與談人 1：盧正川 校長/高雄市立路竹高中(行政端)                                 

與談人 2：匡秀蘭 校長/臺北市文山區明道國小(行政端) 

與談人 3：呂翠鈴 校長/臺南市安平區西門實小(教學端)  

與談人 4：孫慈徽 老師/美國洛杉磯 Charter School Global STEAM Academy 小學中英語雙語教學教師(教學端) 

地點：五育樓 4F-國際會議廳 
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1110-1220 70 

論壇 C 

主持人 Moderator：莊雪華 教授/國立中山大學教育研究所暨師資培育中心 

主題 Topic：師資培育中心—雙語教師培育經驗分享 

 

與談人 1：簡雅臻 助理教授/國立臺北教育大學兒童英語教育學系(國小、幼兒) 

與談人 2：張玉玲 教授/國立高雄師範大學英語學系教授兼語教中心主任 (國中) 

與談人 3：謝傳崇 教授/國立清華大學 教育與學習科技學系教授兼師資培育中心副主任 (國小、幼兒) 

與談人 4：嚴愛群 副教授/國立東華大學英美學系副教授兼語言中心主任 (國小)     

                                                                  地點：五育樓 4F-國際會議廳 

1220-1320 60 午餐 Lunch 

1320-1500 100 

論文發表 Paper Presentation 

主持人：國立屏東大學英語學系 張淑英教授 

討論人：國立高雄師範大學英語學系 張逸帆教授 

 

題目：微型教學在國民中學表演藝術科職前雙語師資培育的應用 

發表人：范聖韜 教授/國立臺灣師範大學表演藝術研究所暨學士學位學程 

 

題目：沉浸式英語教學運用於國小一年級生活課程音樂教學之研究 

發表人：陳玉婷 副教授/國立屏東大學幼教系、姚安慈 老師/獅湖國小、黃慧倫 老師/獅湖國小 

 

題目：在職進修教師訓練: 國民中小學藝術音樂領域素養導向之雙語教學 

發表人：鄭愷雯 專任助理教授/國立屏東大學音樂學系 

  地點：五育樓 4F-國際會議廳 
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主持人：國立高雄師範大學教育學系 丘愛鈴教授 

討論人：國立嘉義大學教育學系     洪如玉教授 

 

題目：大學雙語教學成效探討 

發表人：謝麗雪 教授/國立臺南大學英語系 

 

題目：後結構主義的師資培育：論 G. J. J. Biesta 對學習化現象的批評與教學的期許 

發表人：簡成熙 教授/國立屏東大學教育行政研究所 

地點：五育樓 4F-第二會議室 

主持人：國立屏東大學教育行政所 劉鎮寧教授 

討論人：國立高雄師範大學教育學系 張炳煌教授 

題目：教育政策過程分析－以臺灣中小學國際教育政策為例 

發表人：王宗汶 博士生/國立高雄師範大學教育學系博士班     

 

題目：〈婉晴的失眠症〉篇章閱讀在一語及二語教學上的應用 

發表人：黃靖雅 碩士生/國立臺北教育大學臺灣文化研究所 

 

題目：國小特殊兒童識字歷程之個案研究 

發表人：張雅惠 博士生/國立臺南大學教育系課程與教學博士班             地點：五育樓 4F-第三會議室 
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主持人：國立屏東大學英語學系 余慧珠副教授 

討論人：國立屏東大學應用英語學系 林青穎助理教授 

題目：雙語教學融入國民中學體育課程之教學過程初探 

發表人：吳珮瑜、杜嘉容 老師/臺南市立新市國民中學、新北市私立達人女子中學   

 

題目：國民小學教師全英語教學認知、教師專業承諾、組織學習及學生英語學習成效關係之研究 

發表人：薛瑞君 博士生/國立高雄師範大學教育學系  

 

題目：沉浸式教學在國小執行的學習成效及反思 

發表人：梁玉鈴 老師/國立臺南市東區勝利國小 

地點：五育樓 4F-第四會議室 

主持人：國立屏東大學教育學系 徐偉民教授 

討論人：國立屏東大學師培中心 張育萍助理教授  

 

題目：邁向臺灣全球在地化的雙語教育之路：以 CLIL 教學模式落實於雙語數學課程之實證研究為例子 

發表人：蘇詩涵 老師/國立屏東大學附設實驗國民小學  

 

題目：中籍與外籍英語教師之教學差異對幼兒的影響 

發表人：温惠文 碩士生/國立東華大學幼兒教育學系碩士在職專班    

 

題目：台灣近九年高中外語群就讀人數趨勢分析及其啟示 

發表人：廖旼珊 研究生、廖年淼 教授/國立雲林科技大學技職教育研究所  

地點：五育樓 4F-第五會議室 
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主持人：國立屏東大學師培中心 楊志強助理教授 

討論人：國立屏東大學科學傳播學系 楊桂瓊助理教授 

 

題目：營建廢棄物運用在高職工程類科課程之影響研究  

發表人：潘威佑 博士生/國立臺灣大學土木工程學系 

 

題目：國小環境教育透過代間學習對家長環境素養與森林保育觀念之影響 

發表人：趙廣林 老師/桃園市蘆竹區光明國民小學  

 

題目：從善終觀點探究死亡教育融入安寧照護素養導向教學實踐 

發表人：李美芳 博士生/國立高雄師範大學                                                                                             

地點：五育樓 4F-第六會議室 

  主持人、討論人：香港科技大學 唐世陶教授 

題目：大專院校科學全英語授課教師專業成長社群需求分析探究 

發表人：廖宜虹 副教授/國立屏東大學大武山學院 

 

題目：大專科學全英語授課教師專業成長社群線上討論之探究 

發表人：林曉雯 教授/國立屏東大學科學傳播學系 

 

題目：高等教育全英語授課教師專業成長社群之探究：以科學專業領域為例 

發表人：林曉雯 教授/國立屏東大學科學傳播學系 

廖宜虹 副教授/國立屏東大學大武山學院 
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探究科學教師的全英語授課專業成長-高等教育教師專業發展社群之個案研究 

發表人：林曉雯 教授/國立屏東大學科學傳播系 

廖宜虹 副教授/國立屏東大學大武山學院 

許華書 教授/國立屏東大學應用物理系 

陳皇州 副教授/國立屏東大學應用化學系 

黃鐘慶 副教授/國立屏東大學應用化學系 

劉岱泯 助理教授/國立屏東大學應用物理系 

鄭照翰 助理教授/國立屏東大學應用化學系 

地點：五育樓 4F-第一會議室 

1500-  賦歸 
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2021 

第九屆師資培育國際學術研討會 

注意事項 

一、報到時間與地點 

110年10月15日(星期五) 0900-0920 國立屏東大學民生校區五育樓國際會議廳 

110年10月16日(星期六) 0840-0900 國立屏東大學民生校區五育樓國際會議廳 

二、報到程序 

請至報到處簽到，並領取活動手冊及餐卷。 

三、與會者須知 

(一)請盡量搭乘大眾交通工具，本會提供接駁車 

時間 發車地點(起站) 目的地(迄站) 

110 年 10 月 15 日(五) 

上午 9:00 
屏東火車站 國立屏東大學民生校區 

110 年 10 月 15 日(五) 

中午 12:40 

國立屏東大學 

民生校區 

屏東火車站 

高鐵左營站 

110 年 10 月 15 日(五) 

下午 13:00 
屏東火車站 國立屏東大學民生校區 

110 年 10 月 15 日(五) 

下午 17:45 

國立屏東大學 

民生校區 

屏東火車站 

高鐵左營站 

110 年 10 月 16 日(六) 

上午 8:30 
屏東火車站 國立屏東大學民生校區 

110 年 10 月 16 日(六) 

中午 12:40 

國立屏東大學 

民生校區 

屏東火車站 

高鐵左營站 

110 年 10 月 16 日(六) 

下午 13:00 
屏東火車站 國立屏東大學民生校區 

110 年 10 月 16 日(六) 

下午 15:30 

國立屏東大學 

民生校區 

屏東火車站 

高鐵左營站 

(10 人以上才發車) 

    (二)請準時參與議程、遵守議事規則發言、維持會場秩序。 

(三)午餐時間，四樓會議廳外走廊將同時進行論文海報展之口頭解說，歡迎參觀。 

(四)請配合本校環境清潔與珍惜資源規定： 

1.請遵守無菸校園規定，勿於校園內吸菸。 
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2.響應回保，請自行攜帶環保水杯，現場將提供茶包、咖啡粉，不提供瓶裝

水，若須飲水請至茶水間取用。 

3.國際會議廳內禁止飲食，請勿將食物攜帶進國際會議廳，並保持會場清潔。 

4.中午領取便當後請至第三會議室、第四會議室、第五會議室內用餐，用餐完

後請將便當盒、廚餘收拾乾淨，保持會場清潔。 

 (五)會議廳內冷氣開放，如有需要請自行攜帶薄外套。 

(六)疫情期間，與會請配戴口罩。 

四、研討會聯絡資訊 

國立屏東大學師資培育中心 

聯絡人：張育萍組長   電話：(08)766-3800#22100 

       邱意茗小姐   電話：(08)766-3800#22104 

 

五、交通資訊 
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(一)搭乘高鐵或火車： 

台灣高鐵網站https://www.thsrc.com.tw/ 

台鐵鐵路網站https://www.railway.gov.tw/tra-tip-web/tip 

高鐵左營站轉搭台鐵火車（新左營站→屏東站）→屏東火車站，約40分鐘 

(二)搭乘公車： 

1.屏東火車站轉搭屏東客運公車︰可搭8230屏東建興龍泉線、8231屏東東勢水門線、

8232屏東老埤水門、8233霧台線、8235屏東西勢佳佐線、8237屏東下竹田潮州、8239

恆春線等班車（於屏東大學民生校區下車，車程約15分鐘）。 

2.屏東火車站轉搭國光客運公車︰可搭屏東→枋寮(經由佳冬)班車（於民立電台下車，

車程約15分鐘）。 

3.屏東火車站轉搭計乘車→本校門口下車（車程約10分鐘）。 

4.屏東火車站轉騎自行車Pbike(屏東公共自行車)：屏東火車站(唐榮國小站)→屏東大學

民生站（車程約15分鐘，Pbike前30分鐘免費）。 

5.屏東火車站步行至本校︰全程約2.2KM，步行約30分鐘，屏東火車站往麟洛方向，走

研討會會議場地 

五育樓 4F國際會議廳 
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逢甲路、民生路、至民生校區。 

(三)自行開車： 

1.國道3號高速公路：由麟洛交流道(406KM)下→轉台1線（往屏東方向）→直走民生路

→綠樹濃蔭是屏東大學民生校區。 

2.國道1號高速公路： 

(1)利用東西向快速公路或國道，轉至國道3號高速公路，再由麟洛交流道至本校。 

(2)由高雄交流道(九如路出口)下，順沿九如路→建國路(鳳山)→鳳屏路→經高屏大橋→

直走建國路(屏東)→右轉和生路直行→左轉民生路至本校。 

 

研討會會場：  

專題演講、國際論壇：國立屏東大學民生校區五育樓 4 樓國際會議廳 

論文發表：國立屏東大學民生校區五育樓 4 樓國際會議廳、第一會議室、第二會議

室、第三會議室、第四會議室、第五會議室、第六會議室 
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2021 

第九屆師資培育國際學術研討會 

議事規則 

各場發言時間與規則提醒如下： 

一、論壇 A（60 分鐘） 

(一)主持人開場 5 分鐘 

(二)與談人發表時間各 15 分鐘，共 45 分鐘 

(三)來賓與與談人 Q&A 時間 10 分鐘 

二、論壇 B、C(70 分鐘) 

(一)主持人開場 5 分鐘 

(二)與談人發表時間各 15 分鐘，共 60 分鐘 

(三)來賓與與談人 Q&A 時間 10 分鐘 

三、專題演講場次 IⅡⅢ（50、50、50 分鐘） 

(一)主持人時間 5 分鐘 

(二)主講人時間 30~40 分鐘 

(三)來賓與主講人 Q&A 時間 10 分鐘 
 
四、論文發表（3 篇，100 分鐘） 

(一)各場主持人開場時間 3 分鐘。 

(二)各發表人發表時間 20 分鐘，於 19 分鐘按一聲短鈴，於 20 分鐘按一聲長鈴提

醒並結束發表。 

    (三)評論人評論時間各 10 分鐘，共 30 分鐘。 

(四)每場論文發表最後 Q&A 時間 7 分鐘。 
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【專題報告】 

 

臺灣的國家雙語政策 

 

主持人：古源光 校長/  

    國立屏東大學 

 

主講人：蔡清華 政務次長/  

    教育部 
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專題報告主持人 

古源光 校長 

國立屏東大學 

學 歷 

國立臺灣大學化學工程系學士 

    國立臺灣大學食品科技研究所碩士 

    美國康乃爾大學食品科學研究所博士 

 

經 歷 

      屏東縣副縣長 

     中華民國技職教育學會常務理事、秘書長 

     中華民國農業教育學會理事長 

     國立屏東科技大學校長 

     國立屏東科技大學教授兼技合處處長 

     國立屏東科技大學教授兼開發中國家研究中心主任 

     國立屏東科技大學教授兼研發長 

     國立屏東科技大學副教授兼總務長 

     教育部技職司國際合作工作小組執行秘書 

     屏東縣政府農業生技園區諮詢委員會執行秘書 

  國立屏東大學校長 

 



【專題報告】 
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專題報告主講人 

蔡清華 政務次長 

教育部 

學 歷 

國立高雄師範學院教育學系畢業 

     國立高雄師範學院教育研究所碩士 

     國立政治大學教育研究所博士 

      美國紐約州立大學水牛城校區（SUNY-Buffalo）教育領導系博士班肄業 

經 歷 

     國立屏東師範學院初等教育學系系主任 

     國立中山大學教育研究所暨師資培育中心副教授兼學務處諮商輔導中心主任 

      國立中山大學教育研究所所長兼師資培育中心主任 

籌設並擔任國立中山大學附屬國光高級中學校長 

      高雄市政府教育局局長 

     文藻外語大學師資培育中心教授兼外語教學系系主任 

文藻外語大學外語文教事業發展研究所所長  

      文藻外語大學師資培育中心教授兼任執行副校長 

      文藻外語大學代理校長 

      文藻外語大學師資培育中心教授兼任發展副校長 

      教育部政務次長 

      文藻外語大學特聘教授 

 



【專題報告】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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 【國家雙語師資培育論壇】 

 

雙語教學師資培育模式-以新加坡及臺灣為例 

 

主持人：洪月女 副教授/ 

 國立臺中教育大學英語學系 

 

與談人：Seah, Lay Hoon /  

        新加坡 National institute of education 

        鄒文莉 教授/ 

        國立成功大學外語中心 

        鍾鎮城 教授/  

        國立高雄師範大學華語文教學研究所 
                 

 



【國家雙語師資培育論壇】 
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國家雙語師資培育論壇主持人 

洪月女 副教授 

國立臺中教育大學英語學系 

學 歷 

國立彰化師範大學英語系學士 

美國亞利桑那大學語言閱讀文化碩士 

美國亞利桑那大學語言閱讀文化哲學博士                      

 

 



【國家雙語師資培育論壇】 
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國家雙語師資培育論壇與談人 

Seah, Lay Hoon 博士 

新加坡 National institute of education 

 

學 歷 

 

 

 

澳洲墨爾本大學博士 

 

經 歷 

 於瑞典 Gothenburg 大學擔任博士後研究員 

亞太教育期刊執行主編 

於新加坡 National institute of education 任職研究技師 



【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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國家雙語師資培育論壇與談人 

鄒文莉 教授 

國立成功大學外語中心 

學 歷 

     國立清華大學外國語文學系學士 

  美國密西根州立大學英語教學碩士 

      美國紐約州立大學(水牛城校區)外語暨英語教學博士                       

 

經 歷 

     國立台南大學語文教育系教授、副教授 

  國立台南師範學院語文教育學系助理教授 

  私立東海大學外國語文學系助理教授 

  紐約州立大學水牛城校區外語暨英語教學系講師    

    國立成功大學外國語言學系教授 

 



【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 

 

44 
 

 

 

 

 

 



【國家雙語師資培育論壇】 
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國家雙語師資培育論壇與談人 

鍾鎮城 教授 

國立高雄師範大學華語文教學研究所 

 

 

                            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  學 歷 

      美國亞利桑那大學語言與文化研究所博士                       

 

經 歷 

    國立臺東大學華語文學系助理教授 

   國立高雄師範大學華研所助理教授 

     國立高雄師範大學華研所副教授 

     國立高雄師範大學文學院華研所教授 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【國家雙語師資培育論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

推動雙語教學經驗分享-行政端與教學端 

主持人：廖宜虹 副教授/國立屏東大學 

 

與談人：盧正川 校長/ 

        高雄市立路竹高中(行政端) 

        匡秀蘭 校長/ 

 臺北市文山區明道國小(行政端)  

 呂翠鈴 校長/ 

 臺南市安平區西門實驗小學(教學端) 

        孫慈徽 老師/ 

        美國洛杉磯波莫納學區 

        Charter School Global  

        STEAM Academy 小學(教學端) 

         



【推動雙語教學論壇】 
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推動雙語教學論壇主持人 

廖宜虹 副教授 

國立屏東大學 EMI 發展中心 

學 歷 

     美國威斯康辛大學麥迪遜分校博士                     

 

  

 



【推動雙語教學論壇】 
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推動雙語教學論壇與談人 

盧正川 校長 

高雄市立路竹高中 

學 歷 

    國立高雄師範大學工業科技教育學系博士進修中 

   國立高雄師範大學資訊教育研究所碩士 

   國立交通大學資訊科學研究所碩士四十學分班結業 

   國立彰化師範大學工業教育學系電子組學士畢業 

                      

經 歷 

      國立岡山農工教師兼導師 

     國立岡山農工教師兼資訊科主任、設備組長、技術服務組長 

     國立岡山農工教師兼圖書館、學務、實習及總務主任 

     高雄市立六龜高級中學校長 

     性別平等委員會執行秘書、合作社理監事、教師會理事、理事長 

     文教基金會執行秘書、家長會執行秘書、校友會總幹事 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

 

65 
 

 

 

 

 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

 

73 
 

 

 

 

 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

 

81 
 

 

 

                              

 

 

學 歷 

    國立政治大學教育學博士班 

  國立政治大學學校行政碩士 

   國立政治大學教育學系學士 

  臺北市立第一女子高級中學                       

 

 經 歷 

      借調教育局國教科 

       代理校長 

      教務主任 

      學務主任 

       總務主任 

     輔研主任 

     班級導師 

     科任教師 

   兼辦主計業務 1 年 

  

推動雙語教學論壇與談人 

匡秀蘭 校長 

台北市文山區明道國小 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

 

92 
 

 

 

 

 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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推動雙語教學論壇與談人 

呂翠鈴 校長 

臺南市安平區西門實驗小學 

現任 

臺南市安平區西門實驗小學校長 

臺南市國民教育輔導團雙語教育輔導小組創團/語文學習領域 

英語文輔導小組總召集人 

學歷 

     美國愛荷華州立大學企業管理碩士 

美國愛荷華州立大學財務管理學士 

經歷 

教育部師鐸獎 (109 年度) 

教育部教學卓越獎金質獎(103 年度、108 年度) 

教育部首批在職教師雙語次專長增能學分修畢 

教育部課程與教學輔導群語文領域英語文組委員 

臺南市學校型態實驗教育審議會委員 

臺南市政府推動英語為第二官方語言委員會委員 

專長：雙語教學、國際教育 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 

 

100 
 

 

 

 

 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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推動雙語教學論壇與談人 

孫慈徽 老師 

美國洛杉磯 Charter School Global STEAM 

Academy 小學 中英語雙語教學教師 

 學 歷 

  加州克萊蒙研究大學博士候選人 

  加州洛約拉瑪利蒙特大學文學碩士 

  加州加利福尼亞大學河濱分校理學院化學學士                   

經 歷 

   加州鑽石崗潘泰拉國民小學中文雙語沉浸式教學教師 

 加州瓦倫西亞愛因斯坦國民小學中文教師 

 加州沃爾納特雙語教學服務基金會夏令營主任 

 加州高地公園阿凡斯實驗學校中文教師 

 加州哈仙達崗韋奇沃斯國民小學中文雙語教師 

     加州鑽石崗妙法中文語言學校主任助理 

 



【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【推動雙語教學論壇】 
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【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 
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【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 

 

師資培育中心-雙語教師培育經驗分享 

 

主持人：莊雪華 教授/ 

        國立中山大學教育研究所  

 

與談人：簡雅臻 助理教授/ 

        國立台北教育大學兒童英語教育學系 

        張玉玲 教授/ 

 國立高雄師範大學英語學系 

        謝傳崇 教授/  

        國立清華大學教育與學習科技學系 

        嚴愛群 副教授/ 

 國立東華大學英美學系 

 



【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 
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師培中心雙語教師培育圓桌論壇主持人 

莊雪華 教授 

國立中山大學教育研究所暨師資培育中心 

學 歷 

   美國愛荷華州立大學課程與教學博士 

  美國紐約州立大學課程與教學碩士 

                    

經 歷 

   東海大學師資培育中心暨教育研究所助理教授 

 國立嘉義大學師資培育中心助理教授 

 國立中山大學師資培育中心助理教授 

 國立中山大學教育研究所暨師資培育中心副教授 

 國立中山大學教育研究所暨師資培育中心教授 

     國立中山大學教育研究所教授兼任所長暨師資培育中心主任 

 



【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 
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師培中心雙語教師培育圓桌論壇與談人 

簡雅臻 助理教授 

國立台北教育大學兒童英語教育學系 

學 歷 

   美國中佛羅里達大學課程與教學系博士 

   

                    

經 歷 

   Chair-Elect, Computer-Assisted Language Learning Interest 

Section, TESOL International Association. 

  Volunteer Coordinator, Member-at-large Steering Committee 

Member, Computer-Assisted Language Learning Interest Section, 

TESOL International Association. 

  Lead-Moderator, Electronic Village Online, Scientific Literacy 

and CLIL. 

 Coordinator of the TESOL Call-IS Electronic Village Online. 
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【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 
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【師培中心雙語教師培育圓桌論壇】 

 

130 
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師培中心雙語教師培育圓桌論壇與談人 

張玉玲 教授 

國立臺灣師範大學英語學系 

 

學 歷 

    國立成功大學外國語文學系 

   美國密蘇里大學語言學系碩士 

   美國密蘇里大學課程教育所博士             

 

經 歷 

      私立華岡藝校教師 

     國立高雄師範大學副教授 

     國立高雄師範大學英語學系教授 

     國立高雄師範大學語教中心主任 
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學 歷 

    國立臺北教育大學教育政策與管理博士 

    英國諾丁漢大學博士班研究          

 

經 歷 

      國立清華大學教育與學習科技系教授 

      國立清華大學師培中心副主任 

      國立清華大學領導與評鑑中心主任 

      國立清華大學綜合領域教育研究中心主任 

      國立清華大學雙語教學研究中心主任 

      新竹市選委會監察小組召集人 

      新竹市教育處處長 

      國立新竹教育大學主任秘書 

      國立新竹教育大學領導與評鑑中心主任 

      公館國中校長 

      西湖國中校長 

      中興國小校長 

      汶水國小校長 

      中小學教師、主任 

 

師培中心雙語教師培育圓桌論壇與談人 

謝傳崇 教授 

國立清華大學教育與學習科技學系 
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學 歷 

      英國諾丁罕大學英語文研究所博士        

 

經 歷 

      教育部國民小學師資培用聯盟-英語學習領域教學中心計畫常務委員 

     國立東華大學語言中心主任 

  

師培中心雙語教師培育圓桌論壇與談人 

嚴愛群 副教授 

國立東華大學英美學系副教授 
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【專題演講Ⅰ】 

  

建立一個在專科教師中培養語言意識的案例 

Building A Case for Inculcating Language 

Awareness in Content Teachers 

 

主持人：鍾鎮城 教授/  

        國立高雄師範大學華語文教學研究所 

 

主講人：Seah, Lay Hoon /  

        新加坡 National institute of education 
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新加坡中小學雙語教學實施與推動專題演講主持人 

鍾鎮城 教授 

國立高雄師範大學華語文教學研究所 

 

學 歷 

      美國亞利桑那大學語言與文化研究所博士                       

 

經 歷 

    國立臺東大學華語文學系助理教授 

   國立高雄師範大學華研所助理教授 

     國立高雄師範大學華研所副教授 

     國立高雄師範大學文學院華研所教授 
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專題演講主講人 

Seah, Lay Hoon 博士 

新加坡 National institute of education 

 
學 歷 

 

 

 

 

 
澳洲墨爾本大學博士

 

 
 
經 歷 

 

 
於瑞典 Gothenburg 大學擔任博士後研究員 

亞太教育期刊執行主編 

於新加坡 National institute of education 任職研究技師 
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Building A Case for Inculcating Language Awareness in Content Teachers 

 

Abstract 

 

Seah, Lay Hoon 

National Institute of Education, Nanyang Technological University 

This presentation seeks to argue for the importance of inculcating language 

awareness in content teachers. Such language awareness would encompass not 

just knowledge of the disciplinary language and literacy practices, but also 

knowledge about them that would empower content teachers to take on the role 

of a language analyst and language teacher. Also encompassed within the 

knowledge base are knowledge about students in terms of their language use and 

challenges as well as the pedagogical knowledge for developing disciplinary 

literacy in students. In this presentation, I will outline the why, what and how of 

inculcating language awareness in teachers by sharing the research basis for the 

role of language awareness, delineating its constituents and illustrating how it can 

be inculcated. The context in which my research is based will also be presented 

so that the research relevance and applicability to other contexts can be critically 

compared and assessed.    
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【專題演講Ⅱ】 

 

內容和語言整合學習:專科教師須具備哪種語言意識？ 

On integration in CLIL: What kind of language 

awareness do content teachers need? 

 

 

主持人：鄒文莉 教授/  

        國立成功大學外語中心 

 

主講人：Tarja Nikula 教授/  

        芬蘭 University of Jyväskylä 
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學 歷 

     國立清華大學外國語文學系學士 

  美國密西根州立大學英語教學碩士 

      美國紐約州立大學(水牛城校區)外語暨英語教學博士                       

 

經 歷 

     國立台南大學語文教育系教授、副教授 

  國立台南師範學院語文教育學系助理教授 

  私立東海大學外國語文學系助理教授 

  紐約州立大學水牛城校區外語暨英語教學系講師    

    國立成功大學外國語言學系教授 

 

 

 

 

 

 

 

 

芬蘭中小學雙語教學實施與推動專題演講主持人 

鄒文莉 教授 

國立成功大學外語中心 
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專題演講主講人 

Tarja Nikula 教授 

芬蘭 University of Jyväskylä 

 

學 歷 

University of Jyväskylä 博士 
經 歷 

芬蘭于韋斯屈萊大學應用語言研究中心主任(JYU, 2007-2017) 

國際研究計畫主任–語言與內容整合：朝概念性架構 (Academy of 

Finland, 2011-2014) 

芬蘭于韋斯屈萊大學社會變化中的語言研究學院(RECLAS)之資

料蒐集領域主任(2016-2020) 

芬蘭研究院文化與社會研究委員會成員(2016-2018) 

教育文化部芬蘭語言教育發展督導委員會成員(2017-2018) 

歐洲地區跨國高等教育及流動性推廣促進聯盟(FORTHEM)督導委

員會成員(2019-2023)(歐盟資助之七所歐洲大學聯盟) 
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On integration in CLIL: What kind of language awareness do content 

teachers need? 

 

Tarja Nikula 

 

Abstract 

The implementation of Content and language integrated learning (CLIL) 

whereby curriculum content are taught through a foreign/second language started 

in Europe in the mid 1990s, supported by the EU policies to promote 

multilingualism. Since then, the approach has spread into different parts of the 

world, with different modes of realization depending on the local contexts. At the 

same time, the changing research scene around CLIL has been influencing its 

practice. While CLIL research started out as strongly language driven, during the 

last decade more attention has been directed to the very notion of integration and 

its implications for teaching and learning. Particularly important in this process 

has been to gain a deeper understanding of what CLIL means from subject 

teachers’ perspective - what is their role with regard to language teaching? This 

has meant shifting the emphasis from language competence in its own right to its 

subject-specific nature and inherent connection to knowledge building practices 

typical for the disciplinary area. These practices need to be considered from 

multiliteracy perspective because apart from language, subject-specific meaning 

making also happens through other semiotic resources. In this presentation, the 

implications of this broader take on language for CLIL subject teachers will be 

discussed, with suggestions on how to increase subject-specific language 

awareness and support learners in the process of acquiring language for academic 

purposes. 
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【專題演講Ⅲ】 

 

臺灣高中、大學雙語教學實施與推動 

 

主持人：林曉雯 副校長 /  

        國立屏東大學 

 

主講人：鄒文莉 教授/  

        國立成功大學外語中心 
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臺灣高中、大學雙語教學實施與推動專題演講主持人 

林曉雯 副校長 

國立屏東大學 

學 歷 

      臺灣師範大學科學教育博士                       

 經 歷 

      國立屏東大學學術副校長(2017.02 ~) 

      國立屏東大學大武山學院院長(2020.08~) 

      國立屏東大學研究發展處處長(2017.02~2018.07) 

      國立屏東大學理學院院長(2014.08~2017.07) 

      國立屏東大學科學傳播學系教授(2014.08~) 

      國立屏東教育大學理學院院長(2011.08~2014.07) 

      國立屏東教育大學數理教育研究所所長(2006.08~2009.07) 

      國立屏東教育大學數理教育研究所教授(2005.08~2014.07) 

      國立屏東師範學院數理教育研究所教授(2004.02~2005.07) 

      國立屏東師範學院自然科學教育學系教授(2002.08~2004.01) 

      國立屏東師範學院自然科學教育學系副教授(1995.08~2002.07) 

      美國波士頓大學科教中心訪問學者(1994.09~1995.05) 
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臺灣高中、大學雙語教學實施與推動專題演講主講人 

鄒文莉 教授 

國立成功大學外語中心 

學 歷 

     國立清華大學外國語文學系學士 

  美國密西根州立大學英語教學碩士 

      美國紐約州立大學(水牛城校區)外語暨英語教學博士                       

 

經 歷 

     國立台南大學語文教育系教授、副教授 

  國立台南師範學院語文教育學系助理教授 

  私立東海大學外國語文學系助理教授 

  紐約州立大學水牛城校區外語暨英語教學系講師    

    國立成功大學外國語言學系教授 
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各領域教學研究中心成果發表 

【小學雙語課程設計與推動論壇】 

 

 

主持人：楊智穎 教授/ 

    國立屏東大學教育學系 

 

討論人：王前龍 教授/ 

    國立臺東大學教育學系 
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學 歷 

     國立臺灣師範大學教育學博士        

 

經 歷 

國立屏東大學教育學院院長兼師資培育中心主任 

國立屏東大學教育學系教授 

  

小學雙語課程設計與推動論壇主持人 

楊智穎 教授 

國立屏東大學教育學系 
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學 歷 

     國立臺灣師範大學教育系博士        

 

經 歷 

    國立台東大學教育學系副教授 

  

小學雙語課程設計與推動論壇討論人 

王前龍 教授 

國立臺東大學教育學系 
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各領域教學研究中心成果發表 

【中學雙語課程設計與推動論壇】 

 

 

主持人：簡成熙 院長/ 

    國立屏東大學教育學院 

 

與談人：林永豐 教授/ 

    國立中正大學教育學研究所 
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學 歷 

      國立高雄師範大學教育研究所博士       

 

經 歷 

      臺北市桃源國中教師兼生活輔導(今生活教育)組長 

     國立屏東師範學院人文教育研究中心主任 

     國立屏東教育大學學生事務長 

     國立屏東教育大學教育行政研究所所長 

     國立屏東大學教務長 

     教育部兩性平等教育委員會第五任委員 

     臺灣教育哲學學會首屆常務理事 

     臺灣通識教育策略聯盟暨品質策進會副理事長 

    國立屏東大學教育學院 院長 

 

 

  

中學雙語課程設計與推動論壇主持人 

簡成熙 教授 

國立屏東大學教育學院 
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學 歷 

臺灣師大公民訓育學系學士 

臺灣師大教育研究所碩士       

 

經 歷 

      屏東高中公民、三民主義教師 

     臺灣師大教育研究中心助理研究員 

     國立中正大學師資培育中心助理教授 

     國立中正大學課程研究所/ 師資培育中心副教授 

     國立中正大學教務處教學發展中心主任 

 

 

  

中學雙語課程設計與推動論壇討論人 

林永豐 教授 

國立中正大學教育學研究所 
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主持人：黃政傑 終身榮譽教授/ 

    靜宜大學教育研究所 

 

討論人：張淑英 教授/ 

    國立臺灣師範大學教育學系 
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靜宜大學終身榮譽教授       

 

經 歷 

      明道大學講座教授  

      國立臺南大學校長  

      國立臺南師範學院校長  

      中華民國課程與教學學會理事長  

      教育部高教司司長  

      教育部技職司司長  

      中華民國工業科技教育學會理事長  

      國立臺南師範學院國民教育研究所專任教授  

      國立臺灣師範大學教育系專任教授  

      國立臺灣師範大學教育系研究所專任副教授  

      國立臺灣師範大學教育系研究所專任助教 

 

  

雙語教學研究中心研發成果發表主持人 

黃政傑 教授 

靜宜大學教育研究所 
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張淑英 教授 

國立屏東大學英語學系 
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微型教學在國民中學表演藝術科職前雙語師資培育的應用 

 

范聖韜 

國立臺灣師範大學表演藝術研究所暨學士學位學程，教授 

 

摘要 

本研究旨在探討微型教學融入國民中學表演藝術科職前雙語師資培育。研究者

將既有文獻歸納為微型教學、戲劇作為英語學習的工具、教學自信等三部分。本研

究採用質化的個案研究法。研究者在109學年度第2學期任教的師資培育教育專業課

程「表演藝術科教學實習」，邀請國民中學表演藝術資深現職教師，帶領表演藝術

雙語教學系列工作坊。研究者透過開放型敘述式問卷，剖析13位師資培育生以雙語

進行表演藝術科微型教學的歷程，包括5位師資培育生扮演國民中學教師進行雙語

微型教學，未進行微型教學的師資培育生則扮演國民中學表演藝術科課堂中的學生。

本研究的結論有三 : 一、微型教學促成師資培育生對表演藝術雙語教學認知的改變；

二、微型教學促進師資培育生對表演藝術雙語教學的信心；三、微型教學中，給予

和接收回饋是師資培育生重要的學習歷程。本研究的貢獻是為發展國民中學表演藝

術科師資培育的雙語教學模式奠基。 

 

關鍵字：微型教學、表演藝術、職前教育、雙語、師資培育 
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Microteaching Application in Junior High School  

Performing Arts Pre-Service Bilingual Teacher Education  

 

Sheng-Tao Fan 

Professor, Graduate Institute of Performing Arts &  

Bachelor Degree Program of Performing Arts, National Taiwan Normal University 

 

Abstract 

  The purpose of this research is to explore applying microteaching into junior high school 

performing arts pre-service bilingual teacher education. The researcher categorized the 

existing literature into microteaching, drama as a tool for English learning, and teaching 

confidence. The research methodology is qualitative case study. During “Teaching 

Practicum: Performing Arts,” the professional education course that he teaches at his 

university during 2021 Spring semester, the researcher invited the senior junior high school 

in-service performing arts teacher to lead the workshops about performing arts bilingual 

teaching. The researcher deployed an open-ended descriptive questionnaire to investigate 

thirteen pre-service teachers’ experiences in performing arts bilingual microteaching. Five 

pre-service teachers implemented performing arts bilingual microteaching while the ones 

that did not implement microteaching acted as junior high school students in performing 

arts class. This research concludes: First, microteaching facilitates pre-service teachers’ 

perception change of performing arts bilingual teaching; Second, microteaching facilitates 

pre-service teachers’ teaching confidence in performing arts bilingual teaching. Third, 

during microteaching, giving and receiving feedbacks is the essential learning process for 

pre-service teachers. This research contributes to build a foundation for developing junior 

high school performing arts bilingual teacher education model.  

Keywords: Microteaching, Performing Arts, Pre-Service Education, Bilingual, Teacher 

Education 
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沉浸式英語教學運用於國小一年級生活課程音樂教學之研究 

 

陳玉婷 1, 姚安慈 2, 黃慧倫 3 

 

1 國立屏東大學幼兒教育學系副教授(通訊作者) 

2 獅湖國小音樂教師 

3 獅湖國小英語教師 

摘要 

本研究目的為探討沉浸式英語教學運用於國小一年級生活課程音樂課的教學

實踐。本研究採行動研究法，研究對象為國小音樂教師、英語教師、一年級導 師及

學童。本研究的資料蒐集包括：課室觀察、教師訪談、文件資料(含課程計 畫、教

案、議課與輔導紀錄、教學省思等)。研究結論如下：(一) 在沉浸式英語教學融入生

活課程音樂課之協同教學方面，音樂老師與英語老師於寒暑假進行共備課程，分別

與一年級各班導師進行教室的協同教學及學習評量，並共同進行教學討論與檢討。 

(二)沉浸式英語教學運用於生活課程音樂教學主要有兩種方式，一種是以英語的音

樂教材為主的教學，同時也輔以英語教室用語，增進師生運用英語的互動機會。另

一種則是以中文的音樂教材為主的教學，但輔以英語的教室用語和英語的音樂術語

進行。(三)教師的教學問題主要為協同教學與教學素材的問題，並試著透過討論、

溝通與建議而解決問題。本研究針對未來教學與研究提 出建議，期盼本研究可作為

未來實施英語沉浸式教學於音樂教學之參考。 

 

關鍵字:  沉浸式英語教學、英語融入音樂教學、協同教學 
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A Study on the Application of English Immersion into Music Teaching in 

the First Grade Life Curriculum 

 

 

Yu-Ting Chen1, An-Tzu Yao2, Hui-Lun Huang3 

Early Childhood Education/National Pingtnug University1 Shihu Elementary School 2, 3 

 

Abstract 

  The purpose of this study was to explore the teaching practice of applying English 

immersion education into music teaching in the first grade Life Curriculum. Action 

research method was employed in this study. The participants were a music teacher, an 

English teacher, and first grade classroom teachers and students in the elementary school. 

Data sources included classroom observations, teachers’ interview, and documentation, 

including curriculum plans, lesson plans, records of classroom debriefing and consulting, 

teaching reflection, and so on. The results were as follows. 

(1) In the collaborative teaching of English immersion education in music teaching in the 

Life Curriculum, the music teacher and English teacher prepared for the lesson together in 

the summer and winter vacations. They each worked with the first grade classroom 

teachers in collaborative teaching and learning assessment. Moreover, they discussed and 

reflected on their teaching together. (2) There were two major ways of English immersion 

education in music teaching in the Life Curriculum. The first one was to teach students 

with English music materials and English classroom language, which provided 

opportunities for teachers and students to interact in English. The second one was to teach 

students with Chinese music materials, along with English classroom language and music 

terminology in English. (3) The difficulties that the teachers encountered were 

collaborative teaching and teaching materials. They tried to solve the problems by their 

discussion, communication, and suggestions. Recommendations for future teaching and 

research are provided. It is expected that this study will be a reference for the 

implementation of English immersion education in music teaching in the future. 

 

Keywords: English immersion education, integration of English into music teaching, 

collaborative teaching 
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在職進修教師訓練:國民中小學藝術音樂領域素養導向之雙語

教學 

鄭愷雯博士 

國立屏東大學音樂學系專任助理教授 

 

摘要 

  台灣政府於 2018年啟動‘2030 雙語國家政策’(https://www.fsc.gov.tw)。

這個計畫主要在推動小學、中學以及高等院校的雙語教育以促進國際化發展。在此

次雙語運動的同時，教育部同時對於全國國小以及中學教育課程進行新的改革並委

託國家教育研究院策畫與執行。新的教育改革又稱為‘十二年國民基本教育’並於

2019年正式實施 (https://www.naer.edu.tw)。本研究目標在於探索藝術教育，

特別是音樂領域與台灣的新教育政策改革在雙語教育和十二年國民基本教育中間的

關係。 

 

  本研究使用文獻回顧以及研究者個人以在職教師訓練者的角色進行反思來檢視

如何幫助學校教師使用音樂雙語教學於在職教師訓練中。初步發現如下: (1) 十二

年國民基本教育以及雙語教育的教育政策改革對於音樂教育和在職教師訓練產生很

大的影響; (2) 音樂和雙語教育彼此之間有很強的關聯; (3) 音樂與在職教師訓

練、雙語教育以及十二年國民基本教育是密切交織且相關的。 

 

  本研究發現盼貢獻於國小與國中階段的一般教師以及分科音樂教師的教學實務

並在他們各自的學科教學中融入與組織跨領域主題課程以及雙語課程。另外，本研

究發現可幫助在職教師訓練機構在規劃、設計和執行未來的在職教師訓練課程。最

後，本研究發現可提供不同的視野觀點給予政策制定者以及老師們來重新考慮藝術

的價值，特別是音樂在十二年國民基本教育與雙語教育中的角色與定位。 

 

關鍵字: 音樂教育、雙語教育、小學與中學、在職教師訓練、十二年國民基本教育 

  

https://www.fsc.gov.tw/


【論文】 

 

258 
 

In-service teacher training: Music-based CLIL arts education for 

primary and junior high school teachers 

 

Dr. Evangeline Cheng  

Assistant Professor, Department of Music, National Pingtung University, Taiwan 

 

Abstract 

  In 2018, Taiwanese government launched a ‘2030 bilingual country project’ 

(https://www.fsc.gov.tw). This project stimulates bilingual education from elementary, 

secondary and tertiary education in Taiwan hoping to promote internationalization. 

Alongside this bilingual education movement, the Ministry of Education also implemented 

new reformation for the National Curriculum, called the ‘Directions Governing for the 12-

Year Basic Education Curricula’ by National Academy for Educational Research in 2019 

(https://www.naer.edu.tw). This study aims to explore the arts education, especially music 

in relation to the educational policy change in bilingual education and in the Directions in 

Taiwan.  

 

  This study utilises literature review and personal reflection of being an in-service trainer 

to look into how to help school teachers to use music-based CLIL in the in-service teacher 

training. Initial findings are as follows: (1) educational policy reformation of National 

Curriculum and bilingual education have great impact on music education and in-service 

teacher training; (2) music and bilingual education has strong connection towards each 

other; (3) music is in close relation and intertwined with in-service teacher training, 

bilingual education and the National Curriculum 

 

  The findings in this study hope to contribute to the teaching practice of generalists and 

music specialists in primary and junior high school teachers who strive to organise 

interdisciplinary integrated courses and bilingual education into their subject teaching. In 

addition, the findings may assist in-service organisers in designing, planning and delivering 

of their teacher training in the future. Lastly, the findings may provide different perspectives 

for the policy makers and teachers to reconsider the value of the arts, especially music in 

the place of the Directions and bilingual education. 

 

 

Keywords: music education, bilingual education, primary and secondary school, in-service 

teacher training, national curriculum 
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大學雙語教學成效探討 

 

謝麗雪 

國立臺南大學英語系 

 

摘要 

    台灣英語教學向下延伸至國小三、五年級，至今已有一、二十年，成果是否反

應在目前的大學生英語能力上呢? Graddol (2006) 在其著作 English Next 

提出下列幾點：現在強調英語理解及溝通功能，這種帶得走的語言能力比道地 

音及正確語法更重要。英語教師語言技能須提升，教師職前訓練需重新設計(English 

Career, 2012)，Graddol 認為英語教學成功真正關鍵在於培育具備精熟英語能力的教

師。那到底何謂精熟英語能力?是否和 Graddol 主張的帶得走的語言能力矛盾?何種

規畫訓練稱得上有成效呢? 政府在「2030雙語國家政策發展藍圖」（行政院，2018）

中公布，計畫推行[幼兒園採用英語融入教保課程活動教學]政策，但教師英語力訓

練為何呢? Vishnevskaia 與 Zhou (2019) 提出非母語教師使用音樂與歌曲教授英語

的正面影響。英語系開設的兒歌與韻文教學正是一門適合專業師資培育的職前正規

課程，因而著手重新設計課程，以提升選修者英語教學能力。 

本研究目的為分析使用雙語教授兒歌與韻文雙語課程對大學生的學習成效，包

括探討課程設計的優劣處，學生收穫與困難處。參與本研究的對象為南部一所大學

共 28名學生。每次上課除了使用 PPT、視聽教具、學習單外，釐清重要的定義與例

子，再請同學分組討論。期中個人報告分析一首歌曲的語言特徵、功用、適合教授

學生學習英語之處。期末分組協議出一首歌曲教授高中以下學生，期初做前測，期

末做後測，填寫問卷，共 20題選擇題，採五等量表作答(1表非常不同意、3 表中立、

5表非常同意)，另外 3 題開放問答題，以了解學習成效。另外使用反省小紙條，每

節課詢問學生收穫、困難與建議。 

    結果發現整體教學得到正面評價，(一)、全英教學增進學生學習理論與應用實

務，學生在問卷題目有關知識、技能、態度回答上給予正面的評價。(二)、全英教

學加強學生聽力與報告能力，全英語教學有助於英語聽、說、單字學習能力之提升、

在討論與報告都有呈現自信與興趣。(三)、全英教學影響學生專有名詞之理解，全

英上課對一些學生而言有點困難。(四)、全英報告造成學生學習焦慮，對於上課須

完成學習單與使用英文教學有些不太滿意。以下五點為本研究的建議。(一)、落實

適當教學活動程序，異質分組練習(二)、適時採用跨語言(translanguaging)及寫詳案

輔助講課以減低焦慮 (三)、注重師生間教學理念的溝通(四)、師培考試可以更有彈

性招收英文程度優秀學生(五)、對未來相關研究建議。本研究結果可提供開設雙語

專業課程老師參考。 

 

關鍵字：大學英語課程、全英語教學、雙語師資培育 
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後結構主義的師資培育：論 G. J. J. Biesta 對學習化現象的批

評與教學的期許 

 

簡成熙 

國立屏東大學教育學院教授 

 

摘要 

 

後結構主義學者 G. Biesta 認為教育有三大任務，協助學生資格化、社會化、主

體化的提升。不過，西方啟蒙運動後理性傳統所重視的自主性以及 1980 年代後新自

由主義的市場化、科技革新已經席捲整個教育界。他認為過於重視資格化與社會化，

只重視學生的學習產出，未能真正促進主體的成長。同時，啟蒙重視的自主性、近

年發展的詮釋學與建構主義，高漲了主體的價值，未能重視主體的存在是與他者相

連。這些因素所造成所謂學習化的現象，使學習語言取代了教育語言。這種學習政

治學看似進步、其實反映了資本主義的商業邏輯。在教學上，教師只淪為協助學生

學習的促進者。Biesta 發掘歐陸思想家的智慧，一一反省上述現象。他提出超驗﹑恩

賜、中斷等概念，希望賦予教學新意，也重新探究師生關係。Biesta 期待師範教育或

教育學術致力於其專業與學術地位，不要淪為學生學習成效的競逐或狹隘技術能力

的訓練。文末筆者歸納 Biesta 思想，提出未來師資培育應該培養教師的三項任務：

深刻批判以學習成效為本的教育目的、體現以學生為主體的教育承擔、勇於教學承

擔的實踐智慧。 

 

關鍵字：後結構主義、師範教育、主體性、教學、G. J. J. Biesta 
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The views of Normal Education of Post-structuralism: On G. J. J. 

Biesta's criticism of phenomena of learnification and Expectations for 

teaching 
 

Cheng-Hsi Chien 

Dean, College of Education 

National Pingtung University, TAIWAN 

 

Abstract 
Post-structuralist scholar G. Biesta argues that education has three major tasks to assist 

in the advancement of students' qualification, socialization, and subjectification. However, 

the autonomy emphasized by western rational tradition after the Enlightenment and the 

marketization and technological innovation of neo-liberalism after the 1980s have swept 

the whole educational circle. He argues that too much emphasis on qualification and 

socialization, and only on the learning output of students, has failed to promote the growth 

of the subject. At the same time, the Enlightenment's emphasis on autonomy and the recent 

development of hermeneutics and constructivism have exalted the value of the subject and 

failed to value the subject's existence as connected to the other. These factors have created 

a phenomenon known as learnification, where the language of learning has replaced the 

language of education. This politics of learning appears to be progressive, but in fact it 

reflects the logic of capitalist commerce. In teaching, teachers are reduced to facilitators 

who help students learn. Biesta explores the wisdom of European thinkers and reflects on 

each of these phenomena. He proposes the concepts of transcendence, gift, and interruption, 

hoping to give new meaning to teaching and to re-investigate the relationship between 

teachers and students. Normal education or educational academia has been committed to 

the promotion of its professional and academic status. The author summarizes Biesta's 

thoughts and proposes that teacher training should not only be reduced to training of skills 

and competences, but should cultivate future teachers in three tasks: deeply criticize the 

purpose of education based on learning effectiveness, embody the educational commitment 

of students as subject, and dare to undertake the practical wisdom of teaching. 

 

Key words: posr-structuralism, normal education, subjectivity, teaching, G. J. J. Biesta 
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教育政策過程分析－以臺灣中小學國際教育政策為例 

 

王宗汶 

臺南市吉貝耍國小教師∕國立高雄師範大學教育系博士班研究生 

 

摘要 

全球化已然為世界的潮流，同時也是無法抵抗的趨勢，為因應其所帶來國際間

急遽變化的競合關係，教育部於 2011 年提出「中小學國際教育白皮書」（教育部，

2011），期望培育具備國家認同、國際素養、全球競合力及全球責任感的國際化人才，

引領全國中小學邁向國際化的新紀元，為符應國際趨勢，2020 年 5 月發布「中小學

國際教育白皮書 2.0 版」（教育部，2020），期望可以達成「培育全球公民、促進教

育國際化及拓展全球交流」等三大目標。 

本研究以文獻分析法進行研究，目的在於探討臺灣中小學國際教育政策制定之

過程與內涵，並採用 Fowler（2004）的政策階段模式（Stage Model of the Policy 

Process），以議題界定與議程設定、政策形成與政策採用、政策執行與政策評鑑等

階段，為主要參考架構，融合 Easton的政策過程系統模式（System Model of the Policy 

Process），鋪陳臺灣中小學國際教育政策發展的結構環境、社會環境、政治環境，試

圖對臺灣中小學國際教育政策加以評析，經過分析結果如下：（一）國際教育政策缺

乏正式法制化。（二）政策執行方式採由上而下官方主導居多。（三）國際教育政策

經費採競爭型計畫申請。（四）國際教育課程多採議題融入方式。（五）教育（學校）

行政人員專業成長不足。（六）缺乏整體國際教育政策評鑑制度。 

本文對臺灣中小學國際教育政策之建議如下：（一）中小學國際教育白皮書之法

律位階不明，宣示意義大於實質作用，盡速制定國際教育政策專法。（二）針對各級

學校及各類學校，依照其所在地區規模等條件，考量學校需求設計較多元的政策執

行方式，尤其偏鄉學校及弱勢學生往往因學校在經費上的匱乏及人力上的不足，失

去機會。（三）重新檢討地方政府及學校辦理國際教育經費需求，應由主管機關主動

依地方政府、學校實際狀況分配的教育經費進行補助或成為預算內經費。（四）訂立

確切的國際教育教學時數，以落實其真正意義與核心價直，避免議題融入課程及教

學的作法失焦。（五）加強對基層的宣導、另訂教育（學校）行政人員專業成長計畫，

並組成區域性的中小學國際教育策略聯盟（六）除對辦理學校進行關鍵績效指標檢

核外，對於整體國際教育政策評鑑制度也必須建立。 
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Analysis of Educational Policy Process—An Example of International 

Education Policy for Primary and Secondary School in Taiwan 

 

Wang Tsung-Wen 

 

Abstract 

  Globalization, an irresistible trend, and has become a worldwide fashion. In response to 

the suddenly change of international competition and cooperation that it has brought about, 

in 2011, the Ministry of Education proposed the "White Paper on International Education 

in Primary and Secondary Schools" (Ministry of Education, 2011) and looked forward to 

cultivate international talents with national identity, international literacy, global 

competitiveness and global responsibility, leading the country’s primary and secondary 

schools to a new era of internationalization. Furthermore, the "White Paper on International 

Education for Primary and Secondary Schools 2.0" (Ministry of Education, 2020) released 

in May 2020, expecting to achieve the three major goals of “cultivating global citizens, 

promoting the internationalization of education, and expanding global exchanges”. 

  This research is carried out by the literature analysis method and it’s purpose is to explore 

the process and connotation of international education policy formulation in Taiwan’s 

primary and secondary schools. It adopts Fowler's (2004) Stage Model of the Policy 

Process, "agenda setting,policy formulation, adoption (or decision making),implementation 

and evaluation", as the main reference frameworks, integrating Easton's System Model of 

the Policy Process, laying out the structural environment, social environment , political 

environment, economic environment of the development of international education policies 

in Taiwan’s primary and secondary schools and trying to comment on the international 

education policy of Taiwan’s primary and secondary schools. After analyzing the results, it 

puts forward opinions and suggestions on the international education policy of Taiwan’s 

primary and secondary schools. 

 

 

Keywords: International education policy, Stage Model of the Policy Process, System 

Model of the Policy Process 
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〈婉晴的失眠症〉篇章閱讀在一語及二語教學上的應用 

 

黃靖雅 

國立臺北教育大學臺灣文化研究所碩士生 

 

摘要 

本研究以楊青矗《工廠女兒圈》的篇章〈婉晴的失眠症〉文本當作範例，利用

內容分析法，透過心理空間理論與意象基模來分析短篇小說文本，找出作者蘊藏其

中的深意，作為教學時應引導說明的教學重點，最後再根據此提供實際教學的應用

建議，希望能將極短文小說篇章運用於一語及二語華語學習者閱讀課程的具體參考。 

此研究成果亦可應用於 108 課綱符合要求的素養導向教學，在教學上的實際應

用。讓第一線教學現場的教師能有更符合臺灣教學現況與臺灣文化素養背景的文本

可以參考。以一語學習者或二語學習者的學習歷程來看，兩者課程設計的方式皆有

不同，一語學習者的課程設計規劃，希望能符合 108 課綱的要求，二語學習者，特

別是中級學習者無論是在口語或閱讀方面都開始跳脫初級的口語對話，以發展篇章

段落為主。 
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"Wan Qing's Insomnia" Chapter Reading application in teaching 

Chinese as a Second Language 

 

Ching-Ya Huang1 

Graduate School of Taiwanese Culture 

National Taipei University of Education1 

 

Abstract 

  This paper applied Mental Space Theory (Fauconnier, 1994, 1997; Fauconnier & Turner, 

2002) to analyze the phenomenon of metaphors in Taiwanese literature which is not only a 

teaching material but also a teaching approach. Mental Space Theory can help the 

instructors understand the learners’ Cognition and comprehensions, and lead the learner to 

get into the world of Taiwanese literature, to enjoy the lights of reading, to strengthen the 

knowledge of language, the cultural understanding and communication skills. We also 

illustrate how image schemas are used for the interpretation of discourse in “Wan Qing's 

insomnia”, and show that the work includes various image schemas, such as CENTER-

PERIPHERY, CYCLE, PATH, LINK, and ENABLEMENT; The teaching model of mental 

spaces provides a new plot for teaching Chinese as a second or foreign language to leaner. 

 

 

Keywords: Mental space theory, Reading teaching methods,Teaching Chinese as a 

Second Language 
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屏東縣國小特殊兒童識字歷程之個案研究 

 

張雅惠 

國立臺南大學教育學系課程與教學博士班博士生 

 

摘要 

  一位國小三年級導師因為發現個案不識字，希望透過一對一教學幫助個案 識

字，因此利用下課或午休時間，每天從筆畫較少的象形字開始教導，透過圖 形和

動作幫助個案理解和記憶。每天只教一個字，隔天會複習之前教過的字， 確定個

案已學會後，再教新的字。等個案對文字有概念後，再學教過的字所組 合的新

字。個案經過識字教學後，本研究發現下列的結果：1 特殊兒童需要個 別化教學

才容易有明顯的教學效果。2 識字教學先從筆畫少的象形字著手，學 習成效較

好。3 家長的協助對特殊兒童學習相當重要。4 教師適時地給予學生 獎勵，可提

升學生學習意願。5 當學生學習有了成果，對自己會更有自信，各 方面行為都能

有所進步 
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A Case Study on the Literacy Process of Special Children in 

Elementary Schools in Pingtung County 
 

Chang Ya-Hui 

National University of Tainan, Departmemt of Education / PhD student 

 

Abstract 

  A third-grade teacher in elementary school found that the case was illiterate and hoped 

to help the case through one-on-one teaching. Therefore, during class or lunch break, he 

started to teach hieroglyphs with fewer strokes every day,  and helped the case understand 

and remember through figures and movements. . Only one character is taught every day. 

The next day will review the previously taught characters. After confirming that the case 

has learned, the new characters will be taught. After the case has a concept of the text, learn 

the new words combined with the words taught. After the case was taught literacy, this 

study found the following results: 1 Special children need individualized teaching to have 

obvious teaching effects. 2 The literacy teaching starts with the pictographs with few 

strokes, and the learning effect is better. 3 The assistance of parents is very important for  

the learning of special children. 4 Teachers give students rewards in a timely manner, which 

can enhance students' willingness to learn. 5 When students have achieved results in their 

studies, they will be more confident in themselves and improve in all aspects of behavior 

 

Keywords：literacy, special children, elementary school  
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雙語教學融入國民中學體育課程之教學過程初探 

 

第一作者吳珮瑜 1，第二作者杜嘉容 2， 

通訊作者吳珮瑜 1  

1 臺南市立新市國民中學 

2 新北市私立達人女子中學 

 

摘要 

  研究者發現雙語教學在國中階段雖陸續有科目嘗試進行此教學模式，但因各學

習 階段和各科目間學習重點及科目屬性差異性大，難一體適用且目前缺少以雙語

教學融入體育課程設計之教學模式。本研究旨在透過紀錄研究者如何以共備、資料

收集等方式累積素材，將英語融入體育課程並進行課程設計的過程，研究在發展 

國中體育科的雙語課程的過程中，是否有教學設計通則，適用於英語融入的課程 

轉化。本研究以台南市某國中八年級一個班的學生為發展課程的實施對象，並採 

用行動研究方式，研究者即教學者，透過教師觀察、課堂錄影及學生回饋、訪談 

等資料，以 Strauss 與 Corbin 之紮根理論中的開放性編碼  (open coding)  技

術做為 解釋文本之資料處理方式。研究初步結果發現： 一、雙語教學模式因地制

宜，學生屬性以及學校特性為影響之兩大面向。 二、學習主體雙語教學學習經

驗，立基於學習動機，其影響學習成效。 三、教學者實施雙語教學之課程，釐清

任教科目核心本質是當前課題。 四、推動雙語教學，需要行政端與教學端相互配

合執行，並且提供適當的溝通管 道與時間。 
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A Preliminary Study on the Process of Integrating Bilingual 

Teaching into Physical Education Curriculum in National 

Middle School 
 

WU, PEI-YU 1, DU,JIA-RONG 2 

Tainan City Sin-shih Junior High School 1 

 New Taipei City DaRen Girls' High School 2 

 

Abstract 

  Researcher found that although bilingual teaching has successively tried this 

teaching mode in the junior high school, it is difficult to integrate bilingual teaching 

into physical education curriculum design and teaching due to the large differences 

in learning focus and subject attributes among various learning stages and subjects 

mode. The purpose of this research was to record how researcher integrate English 

into the subject for curriculum design by accumulating course information through 

co-preparation, data collection, etc., and to study whether there were general 

principles of instructional design in the process of developing bilingual courses for 

physical education in junior high schools for the curriculum to convert for the 

integration of English. This research takes students in a class of eighth grade of a 

junior high school in Tainan City as the object of implementation of the development 

curriculum. And the method of this study were action research. The researcher was 

the teacher. The researcher analyzed by Strauss and Corbin "open coding" in the 

grounded theory for interpreting text and through teacher observation, classroom 

video and student feedback, interviews and other materials . According to the 

research results, the conclusions of this research found：1. The bilingual teaching 

mode is adapted to local conditions, and the attributes of students and the 

characteristics of the school are the two major aspects of influence.2. The learning 

experience of the subject of bilingual teaching is based on learning motivation, which 

affects the effectiveness of learning.3. Instructors implement bilingual teaching 

courses and clarify the core nature of the subjects taught is the current issue.Fourth, 

to promote bilingual teaching, the administrative side and the teaching side need to 

cooperate with each other, and provide appropriate communication channels and time.  

 

Keywords: Bilingual teaching, national high school, physical education 
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國民小學教師全英語教學認知、教師專業承諾、組織學習

及學生英語學習成效關係之研究 

 

薛瑞君 

國立高雄師範大學教育學系博士班研究生 

 

摘要 

    「2030 雙語國家政策發展藍圖」提出，使得雙語教育成為近期備受外界關

注之政策。配合此政策教育部於 2021 年 4 月 26 日下午在立法院召開「雙語課

程列入國民教育法、高級中等教育法政策評估」公聽會，說明未來投入經費與

目標。目標是 2030 全台灣 3 千多所中小學生的英語課都要全英語授課。自 107

年教育部函頒「全英語教學師資培育實施計畫」，依短期、中期、長期積極規劃

培育全英語教學師資，全英語教學師資成為重要關鍵之一。  

    然現場教師對全英語教學認知、全英語教學的專業知能與承諾認同、組織

學習是否足以形成全英語教學學習氛圍及學生英語學習成效等關係與做法仍有

很多的疑問，也存在許多的問題與困境，如何了解全英語教學之現況及發展出

適合推動的全英語師資培育教學計畫，有效培育全英語師資，落實雙語教育推

動，實為現今重要之議題。 

    本文先闡述研究動機與問題意識，再針對文獻探討建立理論基礎，接著擬

定研究架構與編制問卷，採用問卷調查法去瞭解國民小學教師全英語教學認知、

教師專業承諾、組織學習及學生英語學習成效之關係，進行各變項間之相關、

結構方程模式探究，並依研究所得之結論提出具體建議。本研究之目的，條列

如下： 

一、了解高雄市國民小學教師全英語教學認知、教師專業承諾、組織學習及學

生英語學習成效之現況。 

二、探討高雄市國民小學教師在全英語教學認知、教師專業承諾、組織學習及

學生英語學習成效的關係。 

三、驗證高雄市國民小學教師在全英語教學認知、教師專業承諾、組織學習及

學生英語學習成效之結構模式。 

    本研究對象為高雄市國民小學之教師，問卷調查樣本採隨機抽樣，針對高

雄市國民小學共 247 所學校調查，每校至少一至三名教師填寫問卷，並且每校

其中至少 1 人為學校擔任英語授課教師，採線上問卷方式進行，最後回收有效

問卷共 360 份，以 SPSS26 版及 AMOS26 版進行分析與研究，以了解現場教師

推動全英語教學之現況。最後，依據分析各變項間之相關、結構方程模式關係

驗證及所得結論，提出具體建議及可行之路徑，以供現場教學及未來政策或研

究之參酌。 
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A Study on the Relationship among Elementary School Teachers’ 

Whole English Teaching Cognition, Teachers’Professional 

Commitment, Organizational Learning and the Effectiveness of 

Students' English Learning 

 

HSUEH, JUI-CHUN 

National Kaohsiung Normal University 

 

Abstract 

     The "2030 Bilingual National Policy Development Blueprint" proposes that 

bilingual education has become a policy of recent external concern. The goal of this 

policy is that by 2030, the English classes of more than 3,000 elementary and middle 

school students in Taiwan will be taught in English.  In 2018, the Ministry of 

Education issued the "Implementation Plan for the Cultivation of All-English 

Teaching Teachers". According to the short-term, medium-term and long-term active 

planning, the cultivation of all-English teaching teachers has become one of the 

important keys. 

    To understand the current situation of all-English teaching and to develop a 

teaching plan for the cultivation of all-English teachers suitable for promotion, and 

to implement the promotion of bilingual education is indeed an important issue today.  

    This article first elaborates the research motivation and problem awareness, and 

then establishes the theoretical basis for the literature discussion. It uses the 

questionnaire survey method to understand the relationship among Elementary 

School Teachers’ Whole English Teaching Cognition, teachers’ professional 

commitment, organizational learning and the effectiveness of students’ English 

learning. The related, structural equation modeling is explored, and specific 

suggestions are made based on the conclusions obtained from the research.  

The objectives of this study are as follows:  

1. To understand the current situation of teachers' cognition of English teaching 

in Kaohsiung National Elementary School, teachers' professional 

commitment, organizational learning and students' English learning 

effectiveness. 

2. To explore the relationship between teachers' cognition of English teaching 

in Kaohsiung National Elementary School, teachers' professional 

commitment, organizational learning, and students' English learning 

effectiveness. 

3. Verify the structural modeling of Kaohsiung National Elementary School 

teachers’ cognition of all-English teaching, teachers’ professional 

commitment, organizational learning, and the effectiveness of students’ 

English learning. 

The subject of this research is teachers of elementary schools in Kaohsiung City. 

The questionnaire sample was randomly sampled. A total of 247 schools in 
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elementary schools in Kaohsiung City were surveyed. A total of 360 valid 

questionnaires were collected.Use SPSS 26 version and AMOS 26 version for 

analysis and research to understand the current situation. Finally, based on the 

conclusions of the analysis, specific suggestions and feasible paths are put forward 

for the consideration of teaching and future policies or research.  

 

Keywords: Whole English Teaching, Teachers' Professional Commitment,  

Organizational Learning, Students' English Learning Effectiveness 
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沉浸式英語教學在國小執行的學習成效及反思 

 

梁玉鈴 

國立臺南大學教育學系 

 

摘要 

  本研究學校自 107 年開始，為「國民中小學沉浸式英語教學特色學校試辦

計畫」的學校之一，原以國小四年級學生為授課對象，每周一節課以英語教授

綜合活動，而在 108 年時除了四年級學生之外，五年級學生也加入此計畫。而

此研究的主要目的，是以五年級學生為研究對象，綜合活動為學習科目，實施

沉浸式英語教學，為期一個學年(上、下學期)，由 207 名學生當中，隨機抽樣

80 人填寫由臺北教育大學提供的「國民中小學沉浸式英語教學特色學校試辦計

畫」綜合課教學回饋問卷，再透過對受試者做深入的個別訪談、協同教師的回

饋以及課室的觀察和學生課堂書寫的學習單作為參考資料蒐集，探究此教學的

成效以及課程設計上的反思。因此，綜上所述，本研究主要探討下列三個問題： 

一、 學生對於以英語學習綜合活動的回饋。 

二、 授課老師針對沉浸式英語教學課程設計的反思。 

三、 與學科老師協同教學的反饋。 

  研究結果發現，受視的學生有超過 50%的人認為自己能聽懂老師的授課

內容，也認為自己在聽力和口說方面有進步，並且透過此課程習得與綜合課相

關的英語字詞。而在課程的設計上，在轉化綜合課程內容為英文時，必須先由

綜合活動的領域綱要，找出相對應的「學習表現」和「學習內容」，進而訂定

學習目標，再配合學生語言能力，設計以全英語為教學用語的授課教材。而在

協同教學上，透過與學科老師的共同備課，更能清楚知道學生在綜合活動的學

習歷程，也較能規劃適合學生學習的內容。此研究結果對沉浸式英語教學在國

小階段的學習，對於其他有意開始加入沉浸式英語教學的教師及學校，皆有相

當正向的意義，學生在語言方面的表現，如聽力和口說方面都有相當大幅度的

進步，學生的學習意願也相對提高。 

 

關鍵詞: 沉浸式教學、綜合活動、協同教學 
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The Learning Effect And Reflection Of The Implementation Of 

Immersion Pedagogy In An Elementary School 

Yu-lin Liang 

National University of Tainan 

 

Abstract 

  Since 2018, the research school has joined “The Immersion English Education 

Project for Primary And Secondary School In Taiwan (IEEP-PS)”. It was 

implemented in the fourth grade students and Integrative Activities was the subject. 

In 2019, the fifth grade students also joined the program. The research is to take fifth 

grade students as the participants, Integrative Activities as the subject, and implement 

the immersion pedagogy for one academic year. Among 207 students, 80 students 

filled out the questionnaire provided by IEEP-PS. The individual interviews from the 

subject teachers, the classroom observation and the worksheets written by students 

are collected as reference materials to explore to effectiveness of the teaching and 

reflections on curriculum design. The purpose of the study was: The feedback of the 

students and subject teachers on team teaching; teacher’s reflection on the curriculum 

design. The result showed that more than 50% of the participants believed they 

understand the content of the lessons, and also have made progress in listening and 

speaking, and have learned English words related to the subject.  In designing the 

curriculum, when converting the content of Integrative Activities into English, it is 

necessary to identify the corresponding “learning performance” and “learning 

content” from Integrative Activities domain outline, and then set the learning goals. 

In team teaching, it helps understand the learning process of the students, and can 

better plan the content that suits students. This study has positive significance for the 

learning of immersion pedagogy for both schools and teachers. Students’ 

performance on listening and speaking have made considerable progress, and their 

willingness to learn has relatively improved. 

 

Keywords: immersion pedagogy, Integrative Activities, team teaching  
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邁向全球在地化的臺灣雙語教育之路： 

以 CLIL 教學模式落實於雙語數學課程之實證研究為例 

 

蘇詩涵 

國立屏東大學附設實驗國民小學 

 

摘要 

本研究為以實務理論為取向的質性研究，透過完全參與教學現場的觀察，

分析 CLIL 教學模式於雙語數學教學現場的落實狀況，並在理論驗證的過程中，

透過檢討與滾動式修正，形成符合全球在地化思維的雙語數學課程與教學模式，

以為未來雙語教育的執行及雙語數學課程的建構提出合理可行的模式與建議。  

教學實驗以國立屏東大學附設實驗國民小學為研究場域，實驗對象為二年

級學生，實驗過程以審定版數學教科書為教學材料，從各單元中挑選可執行的

子單元進行雙語數學學習，並由語言教師主責教學，領域教師積極介入協助教

學的協同模式進行。研究過程均依備課討論、教學執行、議課討論的循環進行

CLIL 雙語數學教學模式的確立與修正。 

  主要內容分成教材分析與教學流程兩面向論述。教材分析部分主要析理教

科書版本中的學科領域概念及語言概念，以利雙語教學目標的擬定。教學流程

部分研究者則歸納雙語數學教學活動可依循三步驟進行教學－（1）複習與準備

活動、（2）學科領域概念說明、（3）表現任務活動。研究結果針對雙語數學教

學單元的揀擇原則、教學教材的轉化方式、CLIL 教學模式中的學科領域概念、

語言概念、跨語言實踐策略、表現任務等提出討論與建議。研究結果可作為未

來雙語教育推動中，在地化 CLIL 教學模式及雙語數學課程規劃之參考。 

 

關鍵字：雙語教育、數學領域、學科與語言整合、跨語言實踐 

  



【論文】 

 

280 
 

Towards the Glocalization of Bilingual Education in 

Taiwan: An Empirical Study of a CLIL Model Applied in 

Bilingual Mathematics Curriculum 

 
Shih-Han Su 

The Affiliated Experimental Elementary School of National Pingtung University 

 

Abstract 

  This study is a qualitative research which takes practice approach that involves 

the researcher as a full participant in the study. Using the subject area of 

mathematics as the example, it intends to establish a feasible glocalized bilingual 

teaching model for the educational system in Taiwan through analysis of applied 

CLIL model, observation of onsite teaching, and suggestions made for the 

methodology of bilingual teaching.  

  The participants of this research features one class of grade 2 students in The 

Affiliated Experimental Elementary School of National Pingtung University. It uses 

selected mathematics textbook written in L1 as its primary text. In this study, the 

language teacher is mainly responsible for L2 subject teaching while the subject 

teacher actively co-teaches during the processes.  

  The main discussion of this research is divided into two major parts: text analysis 

and teaching procedure. As for text analysis, it analyzes the subject concepts 

(mathematics) and language concepts (English) needed for CLIL teaching model. 

As for teaching procedure, it suggests that a feasible CLIL teaching model can 

follow the subsequent three steps: (1) review and establish pre-knowledge, (2) 

introduce main conceptual content, (3) design a task-based activity for acquiring 

the concept.  

  The findings of this study are approached from the following perspectives: the 

primary principles for selecting subject concepts, the key ways to transform 

textbook materials, the good practices of a glocalized CLIL model, the 

translanguaging strategy, and the design of task-based activities. This empirical 

study provides practical insight into the ways a glocalized CLIL model can be 

woven into existing subject and language learning in future bilingual education.  

 

Keywords: bilingual education, mathematics education, CLIL, translanguaging  
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 中籍與外籍英語教師之教學差異對幼兒學習成效的比較 

 

温惠文，兒童英文家庭教師 

東華大學幼兒教育學系碩士在職專班 

 

摘要 

  本研究旨在探討中籍與外籍英語教師教學方式之差異對幼兒學習英文的

影響。身為一位中籍英語教師，難免會好奇這些小小學習者在面對不同文化背

景下成長的英語教師時，其想法、態度與喜好為何？不同國籍之教師教學的方

式對這些學習者學習成效有什麼樣的影響？ 

    本研究採質性取向之個案研究，研究者將以自身多年前任職之全美語幼兒

園為研究場域進行研究，主要受訪對象為一位中籍幼兒英語教師與一位外籍英

語教師，分析其個別英語教學專業優勢，以及探討兩者教學方式的差異，對幼

童英語學習成效的影響。研究者利用訪談、觀察紀錄、文件蒐集、網路資料、

省思札記等資料，將進行長達三個月的資料蒐集，經分析詮釋後，提出研究結

果，並依據研究結果歸納出結論與建議。期冀能從理解中籍與外籍教師教學之

方式，從中分析各自在英語教學中的專業優勢，來研發出有效的教學活動與教

材來引導兒童學習，推動多元且具信度、效度的教學課程來啟發其文化價值

觀，更進一步調查幼童面對中籍和外籍教師英語之學習成效之差異，及在過程

中所受到的影響，以提供優質的幼兒英語教育環境。 

    研究者從多年教學經驗與實際觀察中發現：中籍英語教師較瞭解本國文化

與民情風俗，故較能以同理心來對待學習者，使其對學習英語有自信心，面對

教學課程及家長的需求期望配合度較高，且會自發性的提升教學專業素養；而

外籍英語教師能給予學習者適時且正確的日常生活用語，帶來不同文化的特色

與趣事以增進國際觀，且應節慶增進課外教材與活動，帶領大家體驗西方社會

的過節氣氛，可提起幼童對學習英語的動機，也藉由自發的參與意願轉而自然

活用所接觸到的英語。 

    研究結果而論，中籍與外籍英語教師各有其不同於對方的教學優勢，如果

在同一教學環境下能相互搭配，打破競爭者的心態來學習對方的強項，用同理

心來肯定對方在教學中的角色，積極補足自己在教學上的弱點，由受聘學校、

中籍英語教師、外籍英語教師三方共同制訂一套符合幼兒英語學習的計畫、營

造出公平開放的班級經營及適合當地的生活常規，對小小學習者的學習更能有

順水推舟的助力。 

     

關鍵字：外籍幼兒英語教師、專業優勢、教學方式、學習成效 
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The comparison of the teaching differences between 

Chinese and foreign English teachers on children’s learning 

effectiveness 

 

Milla Wen, Children’s English tutor 

Department of Early Childhood Education, National Dong Hwa University  

 

Abstract 

  The purpose of this study is to explore the impact of differences between Chinese 

and foreign English teachers on the learning of English by young children. As a 

Chinese English teacher, I couldn’t help but wonder what are the thoughts, attitudes 

and preferences of these young learners when faced with English teachers who have 

grown up in different cultural contexts. How does the teachers of different 

nationalities teach on the learning effectiveness of these learners? In this study, the 

researchers will study the American language kindergarten who served many years 

ago as research fields, mainly for a Chinese early childhood English teacher and a 

foreign English teacher, analyze their individual English teaching professional 

advantages, and explore the differences in teaching methods between the two, the 

impact on the effectiveness of English learning for young children. Using interviews, 

observation records, document, collection, network data, and provincial notes, the 

researchers will collect up to three months' of data, analyze and interpret the results 

of the study, and summarize the conclusions and recommendations based on the 

results of the study. From understanding the teaching methods of Chinese and foreign 

teachers, analyzing their respective professional advantages in English teaching, the 

period can develop effective teaching activities and teaching materials to guide 

children to learn, and promote diverse and credible, effective teaching courses to 

inspire their cultural values. Further investigate the differences in the effectiveness 

of English learning faced by young children in the face of Chinese and foreign 

teachers and the impact on the process to provide a quality English education 

environment for young children.From many years of teaching experience and 

practical observation, the researchers found that Chinese English teachers know more 

about their own culture and customs, so they are more able to treat learners with 

empathy, so that they have self-confidence in learning English, in the face of teaching 

courses and parents' needs expectations of a high degree of cooperation, and will 

spontaneously improve teaching professionalism. Foreign English teachers can give 

learners timely and correct language of daily life, bring different cultural 

characteristics and interesting things to enhance the international view, and should 

celebrate to enhance extracurricular teaching materials and activities, lead us to 

experience the festive atmosphere of Western society, mention the motivation of 

young children to learn English, but also through spontaneous willingness to 

participate in the natural use of the contact with English.The results of the study show 

that Chinese and foreign English teachers each have their own teaching advantages 

https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/the
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/of
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/the
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/between
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/chinese
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/and
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/foreign
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/english
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/on
https://dictionary.cambridge.org/zht/%E8%A9%9E%E5%85%B8/%E8%8B%B1%E8%AA%9E-%E6%BC%A2%E8%AA%9E-%E7%B9%81%E9%AB%94/children
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different from each other, if they can cooperate with each other in the same 

environment, break the mentality of competitors to learn each other's strengths, with 

empathy to affirm each other's role in teaching, and actively fill their own teaching 

weaknesses, by the employed schools, Chinese English teachers, foreign English 

teachers to jointly formulate a set of Englishlearning plan in line with young children, 

create a fair and open class management and suitable for local life. 

 

Keywords: foreign early childhood English teachers, professional advantages,  

teaching methods, learning results 
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台灣近九年高中外語群就讀人數趨勢分析及其啟示 

 

廖旼珊 1,廖年淼 2  

國立雲林科技大學技職教育研究所 

國立雲林科技大學技職教育研究所暨師培中心特聘教授 

 

摘要 

本文研究目的為探討綜合高中與技術型高中外語群學生數走向及就業趨

勢，以利未來希望投入英語師資培育課程學生與師培生做為參考。研究問題為

以下三項：(一)近九年外語群學生數走向；(二)近九年外語群學生升學趨勢；

(三)近九年外語群學生就業趨勢。本文以描述統計(Descriptive statistics)分析

從 99 至 107 學年度綜合高中與技術型高中外語群班級數及學生數探討九年中

走向及畢業學生升學與就業趨勢；資料來源主要來自教育部官網上的 2011 年

到 2020 年的高級中等學校概況統計網頁，其次是 2020、2021 年行政院主計處

與勞動部官網上之就業市場資訊。 

研究結果發現：(一) 99 至 107 學年度之間，就讀綜合高中外語學程班級

數減少了 45 班、學生人數減少了 2,328 位，平均每年減少將近 300 位學生；

就讀技高外語群科班級數維持 474 班上下，但學生數則從 21,405 位減少至

18,243 位；(二) 歷年來綜合高中應用外語學程平均升學比率為 95.33%、技高

外語群科畢業生平均升學比率為 94.66%；(三) 升讀至大學中的綜合高中應用

外語學程畢業生，九位中有八位就讀私立大學，僅有一位進入公立大學就讀；

技高外語群科學生升讀公立大學機率為綜合高中應用外語學程的兩倍之多；與  

(四) 99 至 107 學年度間兩種學制學生進入就業市場人數，進入住宿與餐飲業

及批發與零售業為最大宗，是台灣較為低薪待遇的行職業。 

文末本研究提供四個建議，包含(一)英語文領域師培生在就讀大學期間宜

培養第二專長；(二)宜培養師培生跨領域課程發展與教學能力；(三) 除了教

職，宜積極尋找需求英語文溝通的相關工作以發揮所長並提升工作待遇；與

(四)取得英語文領域教師證後也可考慮先投入業界相關工作。  

  

關鍵字：綜合高中、技術型高中、外語群、中等教育
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Trends and Implications of Student Body Registered in 

Foreign Language Program at High School Level in Taiwan in 

the Recent Nine Years 

 

廖旼珊 1,廖年淼 2  

國立雲林科技大學技職教育研究所 

國立雲林科技大學技職教育研究所暨師培中心特聘教授 

 

Abstract 

The purpose of this study is to explore trend of numbers and employment of foreign 

language group students, and provide some information for students who want to study in 

Educational Program for Secondary School Teachers. The study used descriptive statistics 

to analyze the data from 2010 to 2018 to get numbers of students, numbers of classes and 

trend of employment in comprehensive high schools and vocational high schools. There 

are three research questions：(1) How is trend of numbers of foreign language group 

students in recent 9 years? (2) How is trend of further study of foreign language group 

students in recent 9 years? (3) How is trend of employment of foreign language group 

students in recent 9 years?  

The results indicated that (1) From 2010 to 2018, numbers of applied foreign 

language students in comprehensive high school decrease 45 classes and 2,328 students; 

numbers of classes maintain around 474 classes but numbers of students decrease from 

21,405 to 18,243.  (2) In 8 years, the average enrollment rate in comprehensive high 

school is 95.33% and in vocational high school is 94.66%. (3) The chance of students who 

graduated from vocational high school study in national universities is about two times 

more than students who graduated from academic high schools. (4) Both foreign language 

students who graduated from academic high schools and vocational high schools, most of 

them work in Accommodation and Food Service Activities and Wholesale and Retail 

Trade. Most of them are low-paid and involving hard physical effort jobs in Taiwan. 

 There are four suggestions for students who study and want to study in English 

educational program (1) Students should develop their second expertise in universities. (2) 

Students should develop interdisciplinary teaching and teaching ability. (3) Besides 

teacher, it’s necessary to find the jobs which related to English to obtain better 

compensation. (4) After obtaining the English teacher certificate, students can enter the 

workforce first to gain some working experience.  

 

Keywords：comprehensive high school, vocational high school, foreign language 

group, secondary education 
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營建廢棄物運用在高職工程類科課程之影響研究 

Research on the impact of Construction Waste on the Curriculum of 

Higher Vocational Engineering 

 

詹穎雯 1,潘威佑 2 

指導教授 1,博士候選人 2  

1  國立臺灣大學土木工程學系 

2  國立臺灣大學土木工程學系 

 

摘要 

  台灣土地狹小、人口稠密，人均排碳量名列前茅，但營建廢棄物無預警傾倒等 

社會現象不斷發生；我們可利用循環經濟的設計，直接將污染與廢棄物轉換成有 價

值的資源，間接復甦土地的生命力，提升人民的生活環境。 

 

  本研究以高職土木建築類科內容，嘗試以水泥材料為主，如何將排碳量高達

30%的傳統營建廢棄物當中的飛灰、爐石等材料，納入循環經濟的設計當中，將 課

程納入更廣泛的應用與範疇。設計零浪費、低廢棄概念。重新定位營建廢棄物 與

資源、生產、消費模式的組構，建立出資源重新設計、循環供應、共享平台、 及

延長產品壽命等策略應用上的發展，並以文獻回顧模式，建立一組教學課程架 構，

讓未來高職土木建築工程類科教學有其參考之模式。 

 

關鍵字：營建廢棄物、循環經濟、永續發展、水泥材料 
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Research on the impact of Construction Waste on the Curriculum of Higher 

Vocational Engineering 
 

 

Yin-Wen Chan1, Wei-Yiu Pan2 

Department of Civil Engineering/ National Taiwan University1 

Department of Civil Engineering/ National Taiwan University2 

 

Abstract 

  Taiwan is small and densely populated. With the highest carbon emissions. Construction waste without 

warning dumping and other social phenomena continue to occur. We using the design of circular economy. 

Pollution and waste are directly converted into valuable resources. Which indirectly revives the vitality of land 

and enhances people's living environment. 

  In this study. The contents of civil engineering in higher vocational engineering. Try the tradition of using 

cement materials as the main source of carbon emissions of up to 30%. The materials such as fly ash and Slag in 

the construction waste are 

included in the design of circular economy. Bring the curriculum into a wider range of applications and scope. 

Design a zero-waste, low-waste concept. Reposition the structure of construction waste and resources. 

Production and consumption patterns 

  To establish the development of strategic applications such as resource redesign. Recycling supply. Sharing 

platform. And extending product life. And to establish a set of teaching curriculum structure with literature 

review mode. So that the teaching of civil engineering in the future will have its reference model. 

 

Keywords: Construction Waste. Circular Economy. Sustainable Development. Cement Materials 
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國小環境教育透過代間學習對家長環境素養與森林保育觀念之影響 

 

趙廣林, 指導教授劉奇璋 

國立臺灣大學生農學院森林環境暨資源學系 

 

摘要 

本研究專注於研究孩子透過代間學習影響父母，父母由孩子身上學習到環境教育的

新觀念。藉由代間學習讓家長參與孩子的環境教育課程，例如森林保育教育、里山倡議、

林下經濟、木材自給率等，進而能夠影響到家長的環境素養，並期待家長對環保議題及森

林保育做出關注和參與。 

本研究透過某國小中年級與低年級各一班學生於環境教育課程實施期間(中、低年級

課程各兩年)設計代間學習之媒介的親子共學學習單帶回家，和家長一同完成。於每學期

課程結束後，調查學生、家長前後測環境素養及森林保育觀念變化，研究方式以質性為主，

量性為輔，以課程前後測問卷及民族誌方式了解學生及家長參與課程的過程及環境素養

及森林保育觀念變化，並以半結構式訪談、課間觀察、學習筆記，作業的互動分析了解代

間學習對家長環境素養及森林保育觀念的影響及歸納出可能影響家長的因素。 

 

關鍵字: 森林保育、環境教育、代間學習、學習單、家庭作業 
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Impact of intergenerational learning on parents’ environmental 

literacy and forest conservation through elementary school 

environmental education. 
 

Kuang-Lin Chao  

 

School of Forestry and Resource Conservation College of Bioresources and Agriculture 

National Taiwan University 

 

Abstract 

  Parents’ influence on children is often emphasized when it comes to family education.   

However family education can be bidirectional, parents can learn a lot with their children as 

well. Parents’ environmental literacy can be influenced through intergenerational learning in 

environmental education programs. In this study, After the lessons at school, the students were 

told to finish the homework, as an intergenerational learning medium, with their parents. Both 

qualitative and quantitative methods were applied in this study, such as semi-structured 

interviews, participant observations and questionnaires, in order to investigate the process of 

students’ and parents’ participation, the changes in their environmental literacy, and the factors 

that may affect those changes. 

 

Keywords: environmental education, intergenerational learning, parent involvement, 

environmental literacy 
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從善終觀點探究死亡教育融入安寧照護素養導向教學實踐 

 

李美芳 

國立高雄師範大學教育學系博士生 

 

摘要 

善終是人人追求且受到立法保障的權益。然而，隨著醫療科技進步，重病和垂死

者的生命藉由醫療技術得以延長，死亡的品質、過程和方式也受到影響似乎已悖離人們

「善終」的願望。安寧照護是以病人善終為核心目標的照護方式，引領人們以健康的方

式面對生命的終點。死亡是生命存在的終極問題，安寧照護是生命最後一程的全面性照

護與關懷，影響生命末期死亡品質與善終的關鍵，善終的探究有助青少年思考生命的價

值，因此引導青少年體認死亡是生命的一部分，探討安寧照護的內涵與善終的精神，以

培養青少年建立有意義的人生觀。本研究旨在從善終觀點，探究死亡教育融入技術型高

中安寧照護主題素養導向教學實踐，並反思教師專業成長。研究參與者為高雄市一所公

立技術型高中進修部十年級25位學生，採行動研究，蒐集學習單、學生回饋及反思、教

師教學歷程觀察紀錄與省思日誌等資料，進行質性資料分析。研究發現：（一）參與者

回顧成長歷程生活經驗感受：生活經驗造就自己、釋懷過去的種種及找不到生活意義與

價值。在我死之前，我想做的事，依序為「旅行」、「四道」、「陪伴家人朋友」、「充

實自我」、「自我實現」。安寧照護是促成善終的重要途徑，在生命末期減少病痛及減

輕家人負擔選擇安寧照護，善終是沒有痛苦、安詳、有尊嚴、不留遺憾。人生四道的對

象主要為父母家人及朋友，因為養育之恩、成長過程中的照顧與陪伴道謝道愛，因生活

態度不佳或自覺不孝順而道歉，灑脫道別或叮囑生活事項為道別內容；（二）安寧照護

素養導向教學設計，透過合作學習與對話，能提升學生學的習動機、溝通表達及探究能

力，增進學生了解安寧照護的意義與價值，促進死亡思考與情感傳遞交流技巧；（三）

死亡教育議題融入安寧照護的教學設計，提升安寧照護單元學習內容的統整性，使學習

更具意義；（四）從善終的觀點探究，引導學生從生命的終點俯瞰生命，能促進生命意

義的探究，提升終極關懷的素養。最後，本研究雖有議題融入，但若能朝向跨領域設計，

將使學習內容面向更完善。對「在我死之前，我想做的事…」及「人生四道」活動，引

導學生規劃、實踐，並追蹤、了解實踐情形與困難，以強化本學習活動的意義。未來可

鼓勵此類課程教育介入研究，有助於豐富教師教學及學生學習的資源並建立研究的知識

基礎。  

 

關鍵詞：安寧照護、死亡教育、善終、終極關懷、素養導向教學 
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From the perspective of good death to explore death education 

integration into hospice care Competency-based Instruction 
 

Mei-fang Li 

PhD student, Department of Education, National Kaohsiung Normal University 

 

Abstract 

  This study aims is from the perspective of good death to explore death education integration 

into hospice care Competency-based Instruction practice, and to reflect on the professional 

growth of teachers. Participants were 25 tenth-grade students of a public vocational higher 

school of continuing education in Kaohsiung. This study adopted action research and all 

qualitative data analysis of worksheets and feedbacks from the students were collected. The 

findings are as follows: (1) The hospice care curriculum is designed with learning strategies 

according to competency-based teaching principles, which can enhance students' understanding 

of the meaning and value of hospice care, promote death thinking and emotional 

communication skills; (2) Teaching design of integrating death education into hospice care 

improve the integrity of learning content of hospice care and make learning more meaningful; 

(3) Exploring from the perspective of good death, guide students overlooking life from the end 

of life., Promote the exploration of the meaning of life and cultivate the literacy of ultimate 

concern. Finally, some suggestions are proposed as references for the future study. 

 

Keywords: hospice care, death education, good death, ultimate concern, competency-based 

instruction 
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大專院校科學全英語授課教師專業成長社群需求分析探究 

Need Analysis and Suggestions of a Science EMI Professional 

Development Group in Tertiary Education 

 

廖宜虹 

國立屏東大學 大武山學院 

 

Abstract 

  Echoing the 2030 Bilingual Nation Policy, many universities in Taiwan have been currently 

implementing a comprehensive decade-long project with the active promoter of EMI as part of 

an internationalization drive in tertiary education. The call for a university-wide EMI policy at 

a quick pace creates a need for mutual support of professional development (PD) as subject 

teachers have to adapt their courses to the new medium of instruction. This paper provided a 

case study with a quantitative survey focusing on assessing science professors’ past EMI 

learning and teaching experiences, underlying assumptions, perceived needs and attitudes in 

relation to the follow-up EMI PD programs in the post-COVID era. Addressing the ottom-up 

approach to distinguishing between the realistic and idealistic, the attainable and the impractical 

of the university-wide EMI policy among the science teachers, the results implied that these 

teachers were aware of the constraints in the system and the need of continuing EMI PD support 

in different aspects, including the provision of academic English support, the reconsideration 

of pedagogic approach and the redesign of evaluation and assessment tasks. Based on the 

findings, recommendations are made to the governing bodies. 

 

Keywords: English-Medium Instruction, Need Analysis, Professional Development, Science, 

Tertiary Education 
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大專科學全英語授課教師專業成長社群線上討論之探究 

Online Discussion of a Science EMIProfessional Development Group in

 Tertiary Education 

 

林曉雯 

國立屏東大學 科學傳播學系 

 

Abstract 

  In response to the 2030 bilingual nation policy in Taiwan, an increasing number of English-

Medium Instruction (EMI) on discipline subjects in universities is observed. Situated within the 

college context, a professional development (PD) group with 10 science teachers aiming to 

enhance EMI quality in science was built and last for one year. This study analyzed the 

discussion in a series of online workshops and lectures offered by this EMI PD community. A 

content analysis of online discussion with multiple researchers to enhance validity and 

reliability was used to explore the cognitive and metacognitive components of discussion. 

Transcript content analyses showed that participant science teachers’ concerns and issues, such 

as emerging collaboration modes, academic English language support, teaching approaches, 
nstructional practices, outcome-based learning assessment, and the impact of this paradigm 

shift on learners. Participants’ discussions were cognitively deep and embedded within a non-

English speaking environment. Science teachers demonstrated high-level cognitive skills, such 

as inferencing, judgment, and application, as well as metacognitive strategies focusing on 

reflection on personal teaching experience and related EMI pedagogical content knowledge and 

practices. It is hoped to provide a more comprehensive picture of PD strategies to better 

understand the impact of online workshop discourse in a tertiary-level EMI PD support network. 

The modifications of content analysis framework and qualitative research suggestions were 

offered. 

 

Keywords: English-Medium Instruction, Online Discussion, Professional Development, 

Science, Tertiary Education 
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高等教育全英語授課教師專業成長社群之探究：以科學專業領域為例 

Professional Development in a Science EMI Group in Tertiary Education 

 

林曉雯 國立屏東大學 科學傳播學系 

廖宜虹 國立屏東大學 大武山學院 

 

Abstract 

  An increasing number of universities in non-English speaking countries have adopted 

English-Medium Instruction (EMI) in teaching discipline subjects to differing extents. Situated 

within the context of a science-college professional development (PD) program on enhancing 

EMI policy and implementation, a mix-methods study was designed to investigate the 

perception and changes of EMI for science professors in a PD program lasting for one year. The 

first presenter began with a quantitative survey focusing on assessing science professors’ past 

EMI teaching experiences, needs and attitudes as the basis for developing an EMI PD 

community. Taking a “bottom-up” approach to further investigate this cohort of science 

professors’ reconceptualization and re-contextualization of EMI teaching, the second presenter 

examined the interactive questions and feedback from the PD community workshops to track 

any changes in the understanding and practices of the EMI science professors. Concerns and 

issues, such as emerging collaboration modes, academic English language support, class 

observation, teaching approaches, instructional practices, outcome-based learning assessment 

and the impact of this paradigm shift on learners, would be critically analyzed. Lastly, a 

collective synthesis of PD learning reflection journals and interviews on beliefs, teaching 

practices, student learning and assessment provided by five representative science professors 

and EMI specialists was reviewed. Methodological data triangulation was applied to check and 

validate the findings and conclusions, which yields important implications for the EMI PD in 

tertiary education. 

 

Keywords: English-Medium Instruction, Professional Development, Science, Tertiary 

Education 



【論文】 

 

297 
 

探究科學教師的全英語授課專業成長--高等教育教師專業發展社群之個案研究 

Science Teachers’ Professional Growth on EMI: A Case Study of a 

Professional Development Group in Tertiary Education 

 

林曉雯 國立屏東大學 科學傳播學系 

廖宜虹 國立屏東大學 大武山學院 

許華書 國立屏東大學 應用物理系 

陳皇州 國立屏東大學 應用化學系 

黃鐘慶 國立屏東大學 應用化學系 

劉岱泯 國立屏東大學 應用物理系 

鄭照翰 國立屏東大學 應用化學系 

 

Abstract 

  Among the stakeholders, teachers play the crucial role of facilitating a quality EMI class. 

Teachers’ professional development (PD) has received much attention in the educational policy 

of bilingual education in Taiwan. This study discussed a case study of how college teachers’ 

visions and learning in relation to development could be changed and promoted. Aiming to 

enhance quality EMI teaching, a professional evelopment group with 10 science teachers was 

built and lasted for one year at a university. A blended PD strategies including workshops & 

seminars, evaluation of existing curriculum, redesigning of curriculum planning, class 

observation, reexamining teaching practices and students’ performance, and expert mentoring 

were implemented to provide mutual support and promote PD in EMI. Relevant teaching 

materials and transcripts from the teachers’ workshop discussions and informal interviews were 

collected and analyzed. Triangulation was used to construct the validity and reliability of the 

assertions. It was found that workshops and seminars initiated teachers’ awareness of EMI and 

induced professional knowledge construction and pedagogical reflection. PD activities which 

involve re-evaluation of existing curriculum, curriculum design, and class observation 

combining with reexamining teaching practices and students’ performance are considered 

effective ways to enhance teachers’ self-reflection, the application of new teaching knowledge 

and pedagogical strategies. Expert mentoring, either online or face-to-face, offered the most 

benefits for teachers’ professional growth to maintain a positive, collaborative and sustainable 

professional learning environment. Limitations of this study are discussed and practical 

implications are referred also. 

 

Keywords: Teacher’s changes, English-Medium Instruction, Professional Development 

Group,Science, Tertiary Education 
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1 教育部 教育部 蔡清華 政務次長 

2 教育部 師資培育及藝術教育司 武曉霞 司長 

3 教育部 師資培育及藝術教育司 婁莠苹 科長 

4 教育部 師資培育及藝術教育司 翁嘉嶸 科員 

5 教育部 師資培育及藝術教育司 郭蕙僑 商借教師 

6 教育部 師資培育及藝術教育司 張凱勝 計畫人員 

7 國立屏東大學 國際事務處 曾耀霆 國際長 

8 國立屏東大學 秘書室 陳永森 主任秘書 

9 國立屏東大學 教務處 施百俊 教務長 

10 國立屏東大學 學生事務處 黃名義 學生事務長 

11 國立屏東大學 研究發展處 許華書 研發長 

12 國立屏東大學 體育室 林瑞興 主任 

13 國立屏東大學 教育學院 簡成熙 院長 

14 國立屏東大學 理學院 林春榮 院長 

15 國立屏東大學 人文社會學院 簡光明 院長 



【與會名單】 

 

311 
 

16 國立屏東大學 資訊學院 王朱福 院長 

17 國立屏東大學 管理學院 廖曜生 院長 

18 國立屏東大學 教育學系 徐偉民 主任 

19 國立屏東大學 幼兒教育學系 唐紀絜 主任 

20 國立屏東大學 特殊教育學系 楊淑蘭 主任 

21 國立屏東大學 英語學系 張淑英 主任 

22 國立屏東大學 應用英語學系 廖淑芬  主任 

23 國立屏東大學 教育心理與輔導學系 張麗麗 主任 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



【與會名單】 

 

312 
 

參、專家學者名錄(依議程順序排列)  

編號 服務機關 服務單位 姓名 
職

稱 

1 國立高雄師範大學 
華語文教學研究

所 
鍾鎮城 教授 

2 
National institute 

of education 
  Seah Lay Hoon 博士 

3 國立臺中教育大學 英語學系 洪月女 教授 

4 國立成功大學 外語中心 鄒文莉 教授 

5 
University of 

Jyväskylä 
  Tarja Nikula  Professor 

6 國立屏東大學 教育學系 楊智穎 教授 

7 國立臺東大學 教育學系 王前龍 教授 

8 國立臺北市立大學 人文藝術學院 林子龍 副教授 

9 國立臺東大學 體育學系 范春源 教授 

10 國立清華大學 
教育與學習 

科技學系 
謝傳崇 教授 

11 國立清華大學 師資培育中心 曾文鑑 教授 

12 國立臺中教育大學 英語學系 范莎惠 教授 

13 國立臺中教育大學 英語學系 王雅茵 教授 

14 國立臺中教育大學 英語學系 陳嘉皇 教授 

15 國立臺北教育大學 
自然科學 

教育學系 
周金城 教授 
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16 國立臺北教育大學 
自然科學 

教育學系 
何慧瑩 副教授 

17 國立屏東大學 師資培育中心 張瑞菊 助理教授 

18 國立臺北教育大學 
社會與區域 

發展學系 
王淑芬 副教授 

19 國立屏東大學 教育學院 簡成熙 院長 

20 國立中正大學 教育學研究所 林永豐 教授 

21 國立臺南大學 
戲劇創作 

與應用學系 
林玫君 教授 

22 國立臺灣師範大學 體育學系 林靜萍 主任 

23 國立高雄師範大學 教育學系 丘愛鈴 教授 

24 國立臺灣師範大學 
科技應用與人力

資源發展學系 
張玉山 教授 

25 國立東華大學 語言中心 嚴愛群 教授 

26 國立彰化師範大學 數學系 李錦鎣 主任 

27 國立臺灣師範大學 物理學系 賈至達 教授 

28 國立臺灣師範大學 師資培育學院 陳育霖 教授 

29 靜宜大學 教育研究所 黃政傑 終身榮譽教授 

30 國立屏東大學 英語學系 張淑英 教授 

31 國立臺北教育大學 
兒童英語 

教育學系 
簡雅臻 助理教授 

32 國立高雄師範大學 英語學系 柯博登 助理教授 
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33 國立臺灣師範大學 英語學系 陳秋蘭 教授 

34 文藻外語大學 師資培育中心 周宜佳 副教授 

35 文藻外語大學 體育教學中心 劉於侖 助理教授 

36 臺北市立大學 運動健康科學系 劉述懿 教授 

37 臺北市立大學 水上運動學系 鄭碧華 講師 

38 國立屏東大學 副校長室  林曉雯 副校長 

39 國立屏東大學 EMI 發展中心 廖宜虹 副教授 

40 高雄市立路竹高中 校長室 盧正川 校長 

41 
臺北市文山區 

明道國小 
校長室 匡秀蘭 校長 

42 
台南市安平區 

西門實驗小學 
校長室 呂翠鈴 校長 

43 
美國 Charter School 

Global STEAM 

Academy 小學 

  孫慈徽 老師 

44 國立中山大學 
教育研究所暨 

師資培育中心 
莊雪華 教授 

45 國立高雄師範大學 語教中心 張玉玲 主任 

46 國立高雄師範大學 英語學系 張逸帆 教授 

47 國立嘉義大學 教育學系 洪如玉 教授 

48 國立屏東大學 教育行政所 劉鎮寧 教授 

49 國立高雄師範大學 教育學系 張炳煌 教授 
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50 國立屏東大學 英語學系 余慧珠 副教授 

51 國立屏東大學 應用英語學系 林青穎 助理教授 

52 國立屏東大學 教育學系 徐偉民 教授 

53 國立屏東大學 師培中心 張育萍 助理教授 

54 國立屏東大學 師培中心 楊志強 助理教授 

55 國立屏東大學 科學傳播學系 楊桂瓊 助理教授 

56 香港科技大學 語文教育中心 唐世陶 教授 
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肆、論文發表人名錄 

編號 服務機關 服務單位 姓名 職稱 

1 國立臺灣師範大學 表演藝術研究所 范聖韜 教授 

2 國立屏東大學 幼兒教育系 陳玉婷 副教授 

3 獅湖國小 普通班 姚安慈 教師 

4 獅湖國小 普通班 黃慧倫 教師 

5 國立屏東大學 音樂學系 鄭愷雯 專任助理教授 

6 國立臺南大學 英語系 謝麗雪 教授 

7 國立屏東大學 教育行政研究所 簡成熙 教授 

8 高雄師範大學 教育學系 王宗汶 博士生 

9 國立臺北教育大學 臺灣文化研究所 黃靖雅 碩士生 

10 台南大學教育系 課程與教學博士班 張雅惠 博士生 

11 
臺南市立新市 

國民中學 
教務處 吳珮瑜 教師 

12 
新北市私立 

達人女子中學 
學務處 杜嘉容 教師 

13 國立高雄師範大學 教育學系 薛瑞君 博士生 

14 
台南市東區 

勝利國小 
普通班 梁玉鈴 教師 

15 國立屏東大學 附設實驗國民小學 蘇詩涵 教師 
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16 東華大學 
幼兒教育學系 

在職專班 
温惠文 碩士生 

17 國立雲林科技大學 技職教育研究所 廖旼珊 碩士生 

18 國立雲林科技大學 技職教育研究所 廖年淼 教授 

19 國立臺灣大學 土木工程學系 潘威佑 博士生 

20 光明國民小學 校長室 趙廣林 校長 

21 高雄師範大學 教育學系 李美芳 博士生 

22 國立屏東大學 大武山學院 廖宜虹 副教授 

23 國立屏東大學 應用物理系 許華書 教授 

24 國立屏東大學 應用化學系 陳皇州  副教授 

25 國立屏東大學 應用化學系 黃鐘慶  副教授 

26 國立屏東大學 應用物理系 劉岱泯  助理教授 

27 國立屏東大學 應用化學系 鄭照翰  助理教授 
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伍、論文海報發表人名錄 

編號 服務機關 服務單位 姓名 職稱 

1 屏東市海豐國小 國小資源班 江毓鈞 教師 

2 國立屏東大學 特殊教育學系 黃秋霞 副教授 

3 屏東市羌園國小 普通班 吳金聰 退休老師 

4 國立台北教育大學 語文與創作學系 林于弘 教授 

5 桃園市樂善國小 普通班 吳怜蓁 教師 

6 國立中山大學 教資研究所 高健哲 博士生 

7 國立屏東大學 教育學系 陳新豐 教授 

8 國立屏東大學 特殊教育學系 蘇筱涵 學士生 

9 高雄市梓陽國小 資優班 龔士琦 教師 

10 國立屏東大學 教育學系 邱貞豪 碩士生 

11 國立屏東大學 教育學系 簡貞宜 碩士生 
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六、工作人員名錄 

編號 服務機關 服務單位 姓名 職稱 

1 國立屏東大學 校長室 古源光 校長 

2 國立屏東大學 副校長室 劉英偉 副校長 

3 國立屏東大學 副校長室 林曉雯 副校長 

4 國立屏東大學 副校長室 曾紀幸 副校長 

5 國立屏東大學 師資培育中心 李雅婷 主任 

6 國立屏東大學 秘書室 謝熙樺 行政秘書 

7 國立屏東大學 秘書室 劉純宜 行政秘書 

8 國立屏東大學 秘書室 盧宜伶 行政組員 

9 國立屏東大學 秘書室 李美貞 工友 

10 國立屏東大學 秘書室 林弓義 行政專員 

11 國立屏東大學 總務處 陳永森 總務長 

12 國立屏東大學 國際處 李盈穎 行政助理 

13 國立屏東大學 總務處事務組 張庭瑋 組長 

14 國立屏東大學 總務處事務組 劉俊麟 技正 
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編號 服務機關 服務單位 姓名 職稱 

15 國立屏東大學 總務處事務組 許卜仁 技工 

16 國立屏東大學 總務處事務組 吳貴源 技工 

17 國立屏東大學 總務處事務組 薛孟豐 事務員 

18 國立屏東大學 計算機與網路中心 盧有志 組長 

19 國立屏東大學 計算機與網路中心 朱昱融 技佐 

20 國立屏東大學 研發處 汪昕儀 行政組員 

21 國立屏東大學 研發處 林永彩 行政組員 

22 國立屏東大學 教育學院 黃田奇 行政秘書 

23 國立屏東大學 教育學院 李芊蓉  辦事員 

24 國立屏東大學 教育學院 汪芳如 專案助理 

25 國立屏東大學 師資培育中心 張育萍 組長 

26 國立屏東大學 師資培育中心 莊念青 組長 

27 國立屏東大學 師資培育中心 張萬烽 助理教授 

28 國立屏東大學 師資培育中心 楊志強 助理教授 

29 國立屏東大學 師資培育中心 龔 儀 高級分析師 
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編號 服務機關 服務單位 姓名 職稱 

30 國立屏東大學 師資培育中心 王人平 行政組員 

31 國立屏東大學 師資培育中心 劉信利 行政組員 

32 國立屏東大學 師資培育中心 黃信維 組員 

33 國立屏東大學 師資培育中心 徐翰匡 行政組員 

34 國立屏東大學 師資培育中心 林冠儀 行政組員 

35 國立屏東大學 師資培育中心 方瑛霙 行政組員 

36 國立屏東大學 師資培育中心 莊郁慈 行政組員 

37 國立屏東大學 師資培育中心 邱意茗 專案助理 

38 國立屏東大學 師資培育中心 江宗翰 工讀生 

39 國立屏東大學 師資培育中心 林源隆 工讀生 

40 國立屏東大學 師資培育中心 袁玉璇 工讀生 

41 國立屏東大學 師資培育中心 陳恩綺 工讀生 

42 國立屏東大學 師資培育中心 楊真亭 工讀生 

43 國立屏東大學 師資培育中心 鄭詩沁 工讀生 

44 國立屏東大學 師資培育中心 楊婕琳 工讀生 
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【提問單】 

姓    名  
 

 
單位名稱  

聯絡電話  E-mail  

 

 

 


